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PROKLAMASIE

van die
Waarnemende President van die Republiek van Suid-AfrIka
No. R. 48, 1998
VERKLARING VAN DIE TORNADO EN HAELSTORM OP 2 MAART 1998 IN DIE
: LANDDROSDISTRIK INGWAVUMA TOT ‘N RAMP

Kragtens die bevoegheid aan my verleen by artikel 26 van die Wet op Fondsmsamellng, 1978 (Wet No. 107
van 1978), verklaar ek hierby die tornado en haelstorm in die landdrosdistrik Ingwavuma op 2 Maart 1998, vir die
doeleindes van genoemde Wet, tot 'n ramp.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van Swd-Ainka te Pretona, op hede die Nege-en-
twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Agt-en-negentig.
T. M. MBEKI
' Waarnemende President
Op las van die President-in-Kabinet:

G. J. FRASER-MOLEKETI
Minister van die Kabinet

GOVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
DEPARTEMENT VAN LANDBOU

No. R. 664 S | o 15 May 1998
PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 (ACT No. 5§3 OF 1976)

' SOUTH AFRICAN SEED POTATO CERTIFICATION SCHEME
|, Angela Thokozile Didiza, Deputy Minister of Agriculture, acting under section 23 of the Plant Improvement Act, 1976 (Act
No. 53 of 1976), on behalf of the Minister of Agriculture, hereby establish the South African Seed Potato Certification Scheme
set out in the Schedule hereto. ' '
A. T. DIDIZA
Deputy Minister of Agriculture .
SCHEDULE
(Note: The figures in square brackets at the headmgs of sections mdlcate the numbers of the authorising provisions
therefor in the Act.) ’
Definitions
1. In this Scheme any word or expression 1o whlch a meamng has been assigned in the Act shall have that meaning and,
unless the context otherwise indicates— :
“assignee” means a person or a juristic person to whom the registered grower has given written permission to act on
his behalf;
“Ralstonia solanacearum”, previously known as Pseudomonas solanacearum and Burkholderia solanacearum,
means bacterial wilt disease; ' '
“certification label” means a label issued in terms of section 25 of this Scheme by the authority by means of which
certification of seed potatoes is confirmed;
“certified seed potatoes” means seed potatoes which have been certified in terms of this Scheme;
“deviating plant” means, with regard to a specific vanety, a plant which does not correspond to the description of a
typical plant of that vanety,



STAATSKOERANT, 15 MEI 1998 No. 18890 3

“field sample” means a representative. sample of .seed potatoes taken in accordance with the provisions of the
protocol for the determination of the occurrence of— i

(a) Ralstonia solanacearum; and

(b) the viruses indicated in Table 4 of the Annexure, once the top growth of the plants on the unit concerned has
died off or has been destroyed but before the seed potatoes have been removed from the soil;

“G0 seed potatoes” means generatlon 0 seed potatoes which oornply wnh the requlremente set out in section 11 (a)
of this Scheme;

“G1 seed potatoes” means generahon 1 seed potatoes whlch comply wnh the requwernents sei out in section 11 (b)
of this Scheme;

“G2 seed potatoes means generatlon 2 seed potaloee whlch oomply with the requirements set out in secnon 11 {(c)
of this Scheme;

“G3 seed potatoes” means generatlon 3 seed potatoes whlch oomply with the reqmrements set out in section 1 (c)
of this:Scheme;.

“G4 seed potatoes” means generation 4 seed polatoes whlch comply with the requirements set out in sectlon 11 (c)
of this Scheme;

“GS seed potatoes” means generation 5 seed potatoes which comply with the requirements set out in eection 11 (c)
of this Scheme;

“G6 seed potatoes” means generetion 6 seed potatoes which comply with the requirements set out in section 11 (¢)
of this Scheme;

“G7 seed potatoes” means generation 7 seed potatoes which comply with the requirements set out in sectlon 11 (c)
of this Scheme;

"68 sead potatoss™ means generstion 8'assd patatose whiich  comply with the requirements set out in section 11 (c)
of this Scheme;

“grower” means a person to whom a reglstratnon certificate has been issued in respect of a unit:
“land number” means a code number allocated to a particular. land by the grower;
“mini tubers” means tubers that have been cultivated in vitro from vegetatwe in vitro propageting material;

“origin” means the unit (locality) from which the seed potatoes originate and which can be |dent|ired by means of a
unit registration number;

“post-control sample” means a representative sample of seed potatoes taken in accordance with the provisions of
the protocol at the time of tuber mepectlon— y :
(a) for the determination of viruses mducated in Table 4 of the Annexure and
(b) to test whether the seed potatoes concerned are true 1o variety;

“prohibited organism” means Globodera spp. (cyst nematode), Ralstonia solanacearum and Synchytrium
endobioticum (wart disease) as defined in the. Agricultural Pests Act, 1983 (Act No. 36 of 1983), as well as any other
exotic pathogen and insect; :

“property” means every piece of land registered as an erf, a lot or stand in a deeds registry;
“protocol” means the procedures for eampling, testing and certifying as determined by the authority;
“registration certificate” means the registration certificate issued in terms of section 12 of this Scheme;
“seed potatoes” means tubers of the plant Solanum tuberosum L.; :
“source” means the propagating material of the previous generation;

“store sample” means a representative sample of seed potatoes taken in ecoordance with the provisions of the
protocol at the tlme of storage of seed potatoee—

(a) forthe determination of viral and baclerlal drseases. and

(b) to test whether the seed potatoes concerned are true to variety;
“the Act” means the Plant Improvement Act, 1976 (Act No. 53 of 1976); =
“the authority” means the authority specified in section 3 of this Scheme;

“true potato seed” means the sexual pmpagatmg material of hybrid potato. varieties that do not reproduce true to
variety;

“true to variety” means, in relation to a particular variety that such plant corresponds wrth the reoognrsed description
referred to in section 17 of the Act, of a typioal plant of that varlety,

“unit” means— _
(a) an area of Iand upon which seed potatoes; or e
(b) a container or containers in a greenhouse in which in vitro plants,

of the same variety and generation have been established with a view to. the cultivation of seed potatoes in
accordance with the provisions of this Scheme; :
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“unit registration number” means a code number allocated to a unit by the authority for identification purposes;
“visually free” with regard to the occurrence of a particular insect or pathogen on a plant or seed potato of such plant
means that—
(@) the occurrence of that insect or pathogen on such plant or seed potato can not be wsually observed unless
a microscope or magnifying glass is used; or
(b) the symptoms characteristic of those caused by that insect or pathogen on such plant or seed potato of such
plant has been visually observed without the use of a microscope or magnifying glass, but the testing,
examination or analysis of such plant or seed potato in a laboratory for confirmation; do not reveal the
occurrence of the insect or. pathogen concerned thereon.
Name of Scheme
2, This Scheme shall be known as the South African Seed Potato Certif' cation Scheme
Designation of authority

3. (1) The Independent Certification Councnl for Seed Potatoes that is a 1unstic prSOI"I by virtue of a provision to this
effect in its constitution, is hereby designated as the authority which shall exercise the powers, perform the functions and carry
. out the duties conferred upon, assigned to or imposed upon the authority under this Scheme.

(2) The powers, duties and functions referred to in subsection (1) shall be exercised, performed and carried out by the
~ authority at its own costs and subject to the directions of the registrar; and the authority shall not have any rlght of recourse
against the State for any costs so incurred. .

Application of Scheme
4. (1) This Scheme shall apply to—

(a) plants, true potato seed and seed tubers of the varieties of the genus Sofanum tuberosum L., of whlch the
denominations are entered in the varietal list; and

(b) varieties and breeding lines that have been lncluded for evaluation purpi:ises in the national evaluation schemes
and for which written appllcaﬂons have been received and approved by the authority.

(2) The provisions of this Scheme shall be bmdmg on a grower as from the date of registration of a unit in terms of
section 12 of this Scheme.

Requirements for units
5. (1) Inthe case ofa container in a greenhouse—
(a) the unit shall be covered with an insect proof greenhouse as approved by the authority; and

(b) the floor area of the greenhouse shall be covered in such a manner that the roots of plants kept in containers
thereon cannot penetrate to the soil on which the greenhouse is erected.

(2) inthe case_of a unit intended for the cultivation of—

(a) GO seed potatoes, the growing medium and any water used shall be free from disease causing organisms,
unless the growing medium has been effectively decontaminated;

(b) G1 seed potatoes, the unit shall for a period of at least the preceding 10 years be free of—
() the host plants specified in Table 1 of the Annexure; and :
(i) any plants of the spp. Solanum tuberosum L.;

(¢) G2 and G3 seed potatoes, the unit shall for at least the precedlng 4 years, be free of—
(i) the host plants specified in Table 1 of the Annexure; and

- (i)  any plants of the spp. Solanum tuberosumL.; and

(d) G4, G5, G6, G7 and G8 seed potatoes, the unit shall for at least the preceding 3 years, be free of—
(i)  the host plants specified in Table 1 of the Annexure; and.
(i}  uncertified plants of the spp. Solanum tuberosum L.

Isolation requirements

6. (1) Units shall, subject to the provisions of subsection (2), be isolated from one another by an area of at least 2
metres wide within which no plants shall occur.

(2) Units for GO seed potato plantings shall be isolated from each other by a fixed structure.

(3) G1 seed potato plantings shall be cultivated and irrigated separately from any other generations.

(4) The crop plants speciﬁed in Table 1 of the Annexure shall not be cultivated or irrigated together with plants established
on a registered unit.

(5) Uncertified seed potato plants shall not be cultivated or lrngated together with certified seed potato plants.

(6) Seed potatoes differing from one another by more than two generations ought not to be cultivated or irigated
together. : i
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(7)  If seed potatoes differing more than two generations are indeed cultivated or irrigated together the earliest genera-
tion shall be regraded to a generation which is within two generations of the latest generation. .
Prohibited organisms

7. (1) A grower shall notify the authority forthwith of the occurrence or presumed occurrence of prohibited organisms
on— W :

(a) aunit; .
. (b) land adjacent to a unit;
(c) land within 50 metres from the area of land specified in paragraph (b), and
(d) land under his control upon which crops are being cultivated or are going to be cultivated.
(2) Aunit shall be regarded as a presumably infected unit if—
(a) itis situated on property upon which a prohibited organism occurs or had occurred;

(b) itis situated on property adjacent to or within 50 metres of a property upon which a prohlblted orgahism occurs
or had occurred;

(c) itis situated on property where' livestock oceurs and such livestock had access previously to land upon which a
prohibited organism occurs or had occurred and the authority regards such livestock as carriers” of ‘the
prohibited organism; -

(d) seed potatoes on the unit concerned originated from an ongln which is or was infected with a prohiblted

organism;
(e) water that flows over the unit originates from land upon which a prohibited organism occurs or had-occurred;

(f) the unit is irrigated with water which flows off land upon which a prohibited organism occurs or had occurred;
(g) the plants that occur on the unit may be infected with a prohibited organism; or

(h) equipment that has previously been used for the cultivation of land upon which a prohibited organism occurs or
~ has occurred, is used on the unit concerned, without decontamination thereof.

(3) (a) I, in the case of an uncovered plot of land, a prohibited organism occurs on the property or an adjacent
property, the unit shall be surrounded by an isolation area in which no host plants specified in Table 1 of the Annexure or ptants
of the spp. Solanum tuberosum L. shall occur.

(b) The Isolation area shall be at least 50 metres wide or as wide as the authority may determine after inspectic;n
(4) . Equipment used in soil that is infected with a prohibited organism shall not be used again for the cultivation of seed
potatoes unless it has been effectively decontaminated.
Establishment requirements _
8. (1) Plants established on a unit shall—
' (a) be clearly identified according to variety;
(b) be true to variety; . _ :
(c) be cared for in a manner that is conducive to the cultivation of seed potatoes;
(d) not be overgrown with weeds; :
(e) be free from prohibited organisms; and

() comply with the maximum percentage permissible with regard to deviating and pathogen infected plants
specified in Table 2 and virus infected plants specified in Table 3 of the Annexure.

(2) A grower shall remove all deviating plants and tubers and all suspected deviating plants and tubers from a unit on a
continuous basis.
Requirements with regard to source of in vitro propagating material

9. (1) In vitro propagating material cultivated on a unit shall be true to variety.

(2) All'the in vitro propagating material shall have originated from a body approved by the authority. -

(3) Proof shall be furnished to the authority that the in vitro propagating material is true to vanety and that it oomplles wlth
the phytosanitary status referred to in subsection (4).

(4) Phytosanitary status indicates that the propagating material has been tested in a laboratory approved by the
authority and registered with the Registrar of Plant Improvement, in accordance with recognised methods—

(a) forthe presence of leafroll virus and viruses Y, X and S;

(b) for the presence of Ralstonia solanacearum, Erwinia caratovora var. caratovora, Enwma caratovora var,
atrospetica and Erwinia chrysanthemi;

(c) and is visually free from symptoms characteristic of any other viruses, viroids, fungi, bacteria and insects; and
(d) in an enriching medium and has tested negatively-for the presence of micro-organisms.



6 No. 18890 GOVERNMENT GAZETTE, 15 MAY 1998

(5) The authority may at its own discretion, require further tests in respect of in vitro propagating material before such
plantings shall be registered in terms of section 12 of this Scheme.
Requirements with regard to propagating material
"10. (1) Propagating material cultivated on a unit shall—
(a) be true to variety;

(b) be tested in a laboratory approved by the authority in accordance with recognised methods for the presence of
Raistonia solanacearum;

(c) in the case of GO seed potatoes also be tested in a laboratory approved by the aulhonty in acoordance with
recognised methods for the presence of—

()  Erwinia caratovora var. caratovora;
(i)  Erwinia caratovora var. atroseptica; and
(i) Erwinia chrysanthemi; and
(d) comply with the maximum percentage permissible with regard to virus infected seed potatoes as specified in
Table 4 and insect and pathogen infected seed potatoes as specified in Table 5 of the Annexure.

(2) Only seed potatoes that comply with the requirements for Class Elite and Class 1 as specified in Table 5 of the
Annexure shall be used as propagating material.

Requirements with regard to source of seed potatoes

11. Subject to the provisions of paragraph (a), only seed potatoes which have been certified shall be established on a
unit and such seed potatoes shall, in the case of the cultivation of—

(a) GO seed potatoes, be in vitro propagating material or mini tubers from an approved laboratory;
(b) G1 seed potatoes, be GO seed potatoes; and '
(c) any other generation, be any earlier generation than the generation of the propagating material under cultivation.
Application for the registration of units
12. (1) An application for the registration of an area of land or a container or containers in a greenhouse as a unit shall
be made on the form and in the manner determined by the authority.
(2) The application for registration shall—

(a) be submitted by the person who intends to cultwate saed potaioes for oemﬁcatzon or by the assignee of that
person; and

(b) be lodged with the authority within 21 days after the date on which the establishment of the seed potatoes on
the unit concerned has been finalised.

(3) An application for registration shall, subject to the provisions of subsection (4), be accompanied by—
(a) full particulars of the planting; -
(b) in the case of an area of land, a locality map clearly indicating where the unit concerned is located;
(c) in the case of a container in a greenhouse, a locality map indicating where the different units are situated;
(d) a map of the property indicating— '
(i) the fields on which potatoes were cultivated the previous Iwe years; and
(i) the land numbers that have been permanently allocated to such fields;
(e) inthe case of—
() local seed potatoes, a label confirming the source and origin of the seed potatoes; or

(i) inthe case of imported seed potatoes, proof to the satisfaction of the authority, of the origin of those seed
potatoes; and

(f) the fee determined by the authority.

(4) The property map referred to in paragraph (d) of subsection (3) is submitted on one occasion only, unless additional
fields on the specific property are contemplated for the cultivation of seed potatoes.
(5) On approval of an application, the authority shall issue a certificate of registration.

(6) As from the date on which a unit is registered in terms of this section, the provisions of this Scheme shall be binding
on the person in whose favour the unit concerned is registered.

(7) |f a person was not registered as a grower in terms of this Scheme during the previous four years, such person shall
be regarded as a new grower.

(8) Each unit shall be clearly identified by means of a name plate indicating the variety cultivated on that unit.
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Reﬂ:sal of appﬂcaﬂon for mgism:uon asa unit .
13. An application for the registration of a unit may be refused rf—
(a) the applicant—
()  will by reason of a lack of knowledge or lack of facalmes at his or her dusposal probably not be abla to
cultivate seed potatoes that will be suitable for certification; and

(i) previously failed to comply wlth the prowsions of thus Scheme or a condition determined thereunder
(b) the unit concerned—
(i) s situated in an area where a prohibited organism occurs; or
(i) cannot at all times readily be reached for the purposes of inspecuon in terms of this Scheme;
(c) the application concerned contains a substantial misrepresentation; and
(d) the applicable provisions of this Scheme with regard to a unit have not been complied with.
Term of registration

14. The registration of a unit shall, subject to earlier termination in terms of this Scheme, be valid only from the date of
issue of the certificate of registration to the- date on which the seed crop of the growmg season to which such registration relates,
is removed from the unit.

Transfer of registration
15. (1) Subject to the provisions of subsection (2), the registration of a unit shall not be transferable.

(2) If a grower transfers his or her rights in respect of a unit to another person the grower shall w:thin 21 days of the date
of such transfer of rights notify the authority in writing thereof.

(3) If a person to whom rights in respect of a unit have been transferred as referred to in subsection (2), desires to
continue with participation in this Scheme in respect of that unit, an application for the registration of that unit in his or her name,
in terms of section 12 of this Scheme shall forthwith be lodged by such person. .

Termination of registration

16. (1) The registration of a unit shall lapse if the grower ooncemed transfers his or her rights in respect of that unit
without notifying the authority thereof in terms of section 15 (2) of this Scheme

(2) The registration of a unit may at any time be withdrawn if— -
(a) the applicable provisions of this Scheme with regard to unit requirements have not been complied with;
(b) adequate proof of the source of the seed potatoes established on the unit cannot be furnished:

(c) a nutritional deficiency, drying-out, weed infestation or physiological, chemical, hail, cold, msect or pathogen
damage or any other damage to the plants on the unit concerned makes it wnposslble to observe the varietal
properties of those plants or the occurrence of insects or pathogens thereon;

(d) circumstances prevail or information has come to light which, if it had prevailed or came to light earlier, would
have resulted in a refusal to register the unit concerned:

(e) the grower refuses or fails to present samples of plants or tubers cultivated on the unit for mspection or
certification;

(fy the directives determined by the authority with regard to the prevennon of the spreading of prohibited organisms
to the unit had not been complied with; or

(g) the certification of the seed potatoes have been wlthdrawn in terms of section 30 of this Scheme.
Inspection of units

17. (1) The authority shall carry out an inspection with regard to the requirements set out in ‘'sections 5, 6 and 8 of this
Scheme.

(2) The grower shall notify the authority within 30 days after emergence of the plants in order for the first inspection to be
carried out.

(3) The authority shall carry out as 'nﬁany additional inépectioﬁs asthe aiirmoﬁty .may deem necessary.

(4) If the authority fails to carry out the inspections referred to in subsections (1) and (2), the certification of seed
potatoes cultivated on the unit shall not be refused solely on account thereof

(5) Records of the particulars of the inspection and decisions and mstructlons which arise therefrom shall be made
available to the grower or his or her assignee on request.

Field sample
18. (1) Inthe case of a field sample to determine the virus status of a umt—

(a) the grower shall notify the authority forthwith when the top growth of plants haa died off or has been destroyed;
(b) a representative tuber sample shall be taken in accordance with the provisions of the protocol;
{c) only one tuber per plant shall be taken;
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(d) - unless otherwise determined by the authority, the size of the sample for certification shall, in the case of—
(i) GO seed potatoes, be 4 tubers per 100 plants or a portion thereof; : o
(i) G1and G2 seed potatoes, be 400 tubers per 2,5 hectares or a portion thereof; '
(i) G3 seed potatoes, be 400 tubers per 5 hectares or a portion thereof;
(iv) G4 seed potatoes, be 200 tubers per 5 hectares or a portion thereof; and
(v) G5, G6, G7 and G8 seed potatoes, be 40 tubers per 5 hectares or a portion thereof; and

(e) the grower may request in writing that the sample sizes applicable to G3 to G4 seed potatoes referred to in
- paragraphs (iii) and (iv) be taken for G5, G6, G7 and G8 seed potatoes.

(2) In the case of a field sample to determine the presence of the organisms that cause bacterial wilt disease—
(a) the sample shall be taken as late as possible during the growing season or after the foliage has died off;

(b) one sample shall be taken in accordance with the provisions of the protocol from plantings that are cultivated
and irrigated together;

(c) only one tuber per plant shall be taken; and
(d) unless otherwise determined by the authority, the size of the sample shall, in the case of—
(i) GO seed potatoes, be 4 tubers per 100 plants or a portion thereof;
(i) G1 seed potatoes, be 1 tuber every 10 metres in each row over the whole plantmg, and

(i) G2 to G8 seed potatoes, be 4 605 tubers taken in accordance with the provisions of the protocol in
plantings that are cultivated and irrigated together.

(3) In the case where the growth stages of seed potatoes on different units that have been cultivated and irrigated
together, overlap, certification of such seed potatoes shall only take place once field samples of all the units concerned have
been taken and the provisions of section 23 of this Scheme have been complied with.

(4) All field samples shall be taken under the supervision of certification officer, authorised by ths authority, and be
tested to the satisfaction of the authority.
Store sample
19. (1) A store sample shall be taken if—
(a) a field sample has not been taken on the unit; and
- (b) there is doubt with regard to the origin of the seed potatoes or the virus status of a unit.
(2) Unless otherwise determined by the authority, the size of the store sample shall, in the case of—
(a) GO seed potatoes, be 4 tubers per 100 plants or a portion thereof; and
(b) G1 to G8 seed potatoes, be 400 tubers per 5 000 x 25 kg containers or a portion thereof.

'(3) A store sample of 60 tubers per generation per 5 000 x 25 kg containers or a portion thereof shall be taken in order
to determine whether the seed potatoes of each generation are true to variety.

(4) Pending the results of the virus tests, the containers shall be sealed by the authority.

(5) All store samples shall be taken under the supervision of a certification officer, authorised by the authority, and be
tested to the satisfaction of the authority.
Post-control sample

20. (1) A post-control sample shall be taken during tuber inspections of a presentation in terms of section 27 of this
Scheme— '

(a) if no store sample has been taken;

(b) in order to confirm the virus field sample results; and

(c) in order to confirm whether the seed potatoes are true to variety.
(2) If the post-control sample results differ from that of the field sample, the post-control sample results shall be decisive.
(3) The size of the post-control sample drawn sha]l, with regard to—

(a) the purpose contemplated in subsection (1) (b), be 40 tubers per 5 000 X 25 kg containers or a poﬁjon thereof;
and

(b) the purpose contemplated in subsection (1) (c), be 60 tubers per 5 000 X 25 kg containers or a portion thereof.

(4) Al post-control samples shall be taken under the supervision of a certification officer, authorised by the authority, and
be tested to the satisfaction of the authority. :

Ad hoc sampling

21. (1) Inthe case of sampling to trace and confirm a disease condition, a samp!e cons:stmg of a single plant or tuber
may be taken at any time during the registration period of a unit.

!
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(2) All samples shall be taken under the supervision of a certification officer, authonsed by the authoﬁty, and be tested to
the satisfaction of the authority. v ; .

Harvesting and storage requirements

22. (1) If potato tubers have been lifted, transported frorn or sorted on.a presumably mfected unit, as referred to in
section 7 of this Scheme, the equipment used for the liting, transporting or sorlrng of such tubers shall be eﬁeclwely decon-
taminated with a suitable agent before it is used again for the lifting, transporting or sorting of seed potatoes '

(2) Seed potatoes intended for certification or that has been oemfled shall at aII times be stored in'a manner so that—
(a) itis protected against phyelologlcal and physical damage;

(b) seed potatoes cultivated on different umls can be |dentrﬁed c!earty and consplcuously in accordance with the unit
“ registration number;

(c) seed potatoes of different varieties can be identified clearly and consprcuously, and g
(d) itis kept separately from potatoes not'intended for certification. ;
Conditions for certification
23. (1) Seed potatoes shall be certified in terms of this Scheme rf—
(a) the seed potatoes are cultwated on a unit that has been regrstered in terms of section 12 of thls Scheme,
(b) the seed potatoes are cultlvated by or on behalf of the grower concemed '

{c) the unit upon which the seed potatoes have been cultlvated has been lsclated in accordance wlth the provisions
of section 6 of this Scheme; -

(d) the seed potatoes were obtained from in vitro propaganng matenal in aocordanoe with the provrslons of section
' 9 of this Scheme;

(e) the seed potatoes are true to variety;
(f) the seed potatoes were estabhshed in accordance with the prcvrslons of sections 10 and 11 of lhls Scheme.

(9) each unit upon which the seed potatoes were cultivated, has been identified in accordance with the provisions
of subsection (8) of section 12 of this Scheme;

(h) the unit upon which the seed potatoes were cultivated, was mspected in acccrdance with the prcwsrons ‘of
section 17 of this Scheme; :

(i) the seed potatoes are contained in containers as referred to in section 24 of this Scheme;

(i} the containers referred to in paragraph (i) are labelled in accordance with the prowsaons of section 25 of this
Scheme; : : :

(k) the seed potatoes have been presented for certification in accordance with section 27 of this Scherne,

(I} the seed potatoes comply with the maximum percentage permissible with regard to virus infected seed potatoes
as specified in Table 4 and insect and pathogen infected seed potatoes as specified in Table 5 of the Annexure;

(m) the seed potatoes have been classified m accordance to the class rsqurrements specrﬁed in Table 5 of the
Annexure; and

(n) all other prowsrons of thrs Scheme wnh regard to seed potatoes have been complled with.
(2) Seed potatoes cultivated before the date on which this Scheme comes into operation may be considered for.
certification in terms of this Scheme if all the provisions of this Scheme have been complied with.
Cmt‘afners

24. (1) When presented for cerhﬁca'aon seed potatoes sha!l at all times dunng oertlﬁcation be oontarned in containers
that shall—

(a) - in the case of retail containers, be new and
(b) in the case of mass containers, be contarners that were approved by the authorlty
(2) The containers in which seed polatoes are harvested or stored before presentation for cerlrf cation shall—

(a) be bags or crates that were not previously used for the harvestmg or storage of potatoes which were mfected
with a prohibited organism; or

(b) be crates that were disinfected with an effective agent if such crates were used previously for seed potatoes
infected with a prohibited orgamsm
Labelling of seed potatoes o BB, . ] g g
25. (1) Each container of seed potatoes snall be provided with a label that is obtainable from the authority.
(2) The colour of the label for Class Elite and Class 1, shall in the case of— ' -
(a) GO seed potatoes, be pink; .
(b) G1 seed potatoes be white with a red' vertical bend at ihe nght end: of the label
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(c) - G2 seed potatoes, be white with a yellow vertical band at the right end of the label;..
(d) G3 seed potatoes, be white with a purple vertical band at the right end of the label;
(e) G4 seed potatoes, be white with a green vertical band at the right end of the Iabel
() G5 seed potatoes, be white; ® -
(g) 'G6 seed potatoes, be green;
(h) G7 seed potatoes, be yellow; and
(i) G8 seed potatoes, be blue. '

(3) The colour of the label indicating Standard Class shall for all generations be white with a blue verllcal band at the right
end of the label.

(4) All labels shall indicate—
(a) the variety concerned,
(b) the date of certification; ‘and
(c) the grower's code number as allocated to the grower by the authonty orany other code as may be determined
by the authority.
(5) After the grower concerned has entered the applicable particulars on the Iabels he or she shall affix the labels to the
containers concerned in the manner determined by the authority. -

'(6) The letters and figures used to indicate particulars on labels shall—
(a) be of a letter type that is clearly legible; '
(b) be of a colour that is in clear contrast with the colour of the Iabel on which i_t appear_s; and
(©) beentered indelibly. | o

(7) No parliculars other than those requlred by the authorlty to be |nd1caled or mserted on the label shall appear on such.
label.

(8) “(a) A container in which seed potatoes are packed may be marked or Iabelled with an additional label containing
information relating to such seed potatoes or the grower concemned.

(b) The label referred to in paragraph (a) shall be approved by the authority prior to the use- thereof.

(9) No information shall be contained on the mark or label referred to in subsection (8) that shall—
(a) create a false or misleading impression with regard to the certification of the seed potatoes concerned; or
(b) be untrue, derogatory, inaccurate or vague with regard to the seed 'potatoes or the grower.

" Removal of seed potatoes

26. (1) Seed potatoes shall not, prior to the certification thereof, be removed from the premises where it has been
sorted without the written approval of the authority.

. (2) The approval referred to in subsection (1) shall be submitted to the authority in writing and shall indicate—
(a) the date on which the seed potatoes concerned will be removed;
(b) . the quantity of seed potatoes in respect of each variety to be removed;

(¢) the address of the premises to which the seed potatoes will be removed and the name of the owner of the premises
concerned; and

(d) the particulars used to identify those seed potatoes.
Presentation for certification

27. (1) The containers referred to in section 24 (1) shall be stored in such a manner so as to enable easy access to
each container for the purposes referred to in subsection (2) of section 28 of this Scheme.

(2) The containers, if stacked, shall not be stacked higher than 10 containers.
(3) Unless otherwise determined by the authority, the seed potatoes shall be packed in quantities of 25 kg per container.

(4) The containers shall be stored in such a manner that the 1abe'l1ng and sealing of the containers can take place
without delay.

(5) The grower shall present the total yleld of seed potatoes obtained from -a un|t, or a realistic quantlty as determined by
the authority, for certification on each occasion.

(6) The grower shall, to the satisfaction of the authority, rnake an inspection table with a smooth surface available to the
authority in a place with sufficient light and which is suitable for the inspection of seed potatoes for certification.

Certification of seed potatoes

28. (1) A grower shall notify the authonty at least two days in advanoe of the date on which the seed potatoes will be
ready to be presented for certification. . . ;
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(2) The authority shall-on or as soon as possible after the date on which the seed potatoes will be ready to be
presented for certification as contemplated in subsection (1)—

(a) inspectthe containers of seed potatoes concerned in order to determine whether it may be cemﬁed and -
(b) draw a representative sample of the seed potatoes concerned.

(3) The certification of the seed potatoes shall be confirmed by an inspection reporl in the fom'; determmed by the
authority.

(4) A seal indicating the class of the seed potatoes which is attached to the oontainer shali be proof of the certification of
lhe seed potatoes in that container.

(5) The seal referred to in subsection (4) shall—
(a) be of a type that cannot be removed or re-used without being damaged;

(b) be attached in such a manner that a label attached to a container in terms of section 25 (5) of this Scheme, can
only be removed by removing the seal at the same time or by damaging the seal and

(c) inthe case of—
(i) Class Elite, be red;
(i) Class 1, be green; and _
(i) Standard Class, be yellow

(6) I the authority is satisfied that all provisions of this Scheme wrth regard to the seed potatoes concerned have been
complied with, the authority shall certify those seed potatoes. r :

Records and returns
29, (1) Each grower, with regard to seed potatoes supplled by him, shall record—
(a) the name and address of each person to whorn a quantity of that seed potato has been |ssued
(b) the denomination of the variety or breeding line that has been issued; and
(c) the quantity of seed potatoes of each variety issued to each person. _
(2) Each grower, with regard to each quantity of certified seed potato recelved by hlm shall record—
(a) the name and address of the person from whom such lot has been received;
(b) the denomination of the variety or breeding line of that seed potato; and -
(c) the quantity of seed potatoes of each variety received from each person. -
(3) Each grower, with regard to labels issued in terms of section 25 (1) of this Scheme during a year, shall reoord—
(a) the number of labels received by him;
(b)  the number of labels affixed to containers; and
(c) the number of labels damaged or destroyed. :
(4) Each grower shall submit to the authority annually on a date determined by the authonty, a return on the form and in
the manner determined by the authority, of the particulars recorded in terms. of this section.
Withdrawal of certification 7 -
30. (1) The authority may at any time withdraw the certification of seed potatoes if—
(a) - the seed potatoes are not true to variety;

(b) information has come to light which, if it came to light earlier, would have resulted in the certification being
refused; and

(c) any provision of this Scheme with regard to seed potatoes ha\re not been complled with.
(2) The authority shall notify the grower of such withdrawal in writing.
(3) A grower who has been notified of the withdrawal of the certification of the seed potatoes shall forthwith—

(a) remove and destroy the labels and seals referred to in sections 25 (5) and 28 (4) from the containers of seed
potatoes in respect of which_certiﬁcation has been withdrawn and is still in his possession;

(b) ndtify each person to whom a quantity of the seed potatoes concemed has been delivered, in writing of the with-
drawal of the certification thereof, and request each such person in wnt:ng to remove and deslroy such Iabels
and seals from the containers of seed potatoes concerned;

(c) provide the authority with a copy of each such notice issued by hlm,

(d) proof that the notice referred to in paragraph (b) has been delivered to the person concerned shall be submitted

" 1o the authority; and

(e) retum the inspection report referred to in subsection (3) of section 28 of this Scheme in respect of the seed
potatoes concerned to the authority within 7 days after notice of the withdrawal has been given.
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(4) The authority may by notice in the Government Gazette make known the relevant particulars of the withdrawal of the
certification of the seed potatoes and the name and address of the grower affected thereby.

Powers of Inspections _

o 3_1'. (1) The powers of inspection referred fo in sections 24A and 25 (1) of the Act are hereby granted to the authority
for the purpose of the application of this Scheme and to any person authorised in writing by the authority to enforce any provi-
sion of this Scheme. : :

~(2) Aperson acting under subsection (1) may demand from the owner or custodian of the place concerned all reasonable
assistance that such person may deem necessary to enable him or her to carry out the inspection concerned or to perform any
other act in connection with the application of this Scheme. ’
(3) No compensation shall be payable by the authority in respect of—
(a) assistance rendered in terms of subsection (2); or
(b) any sample taken during an inspection.
(4 Aninspection or analysis in terms of this Scheme shall be carried out in accordance with the methods determined by
the authority. - o - .
~ (5) The quantity of plants inspected on a unit and the quantity of seed potatoes drawn as sample shall be deemed to be
" representative of all plants on the unit concerned and all seed potatoes from which the sample concemned was drawn.
~ (6) The quantity of seed potatoes inspected for certification shall be deemed to be representative of the quantity so
presented. : o
Discretionary powers of authority
32. (1) The authority may—
(a) consider any application or request submitted to it in writing in terms of this Scheme;
(b) carry out any investigation or enquiry in connection with an application referred to in paragraph (a) which the
authority may deem necessary; and
(c) for the purpose of an investigation or enquiry referred to in paragraph (b), require that the applicant submit to the
’ authority any other documentation or evidence as the authority may require.
. (2) The authority may withdraw the registration of a unit or refuse to certify seed potatoes presented for certification.
(3) Permision, approval or authorisation by the authority in terms of this Scheme may—
' (a) be made subject to such conditions as the authority may in each case determine in writing; and
(b) in a particular case be amended or withdrawn by the authority in writing if the authority deems it necessary.
(4 The authority shall notify the applicant or person concerned in writing of its decision made in terms of this section and
of the grounds on which it is based.
~ (5) I a withdrawal or refusal referred to in subsection (2) arises from a deficiency that can be rectified through the

épplicaﬁon of some or other act or treatment, the authority shall advise the grower concemned of such deficiency and remedial
act or treatment. . '

(6) The authority may on application by a grower who applied a remedial act or treatment of which he or she has been
. notified as contemplated in subsection (5) approve that the unit concerned be re-inspected or the seed potatoes concerned be
" re-inspected for certification.

(7) The authority may, in exceptional cases, reclassify the generation of a seed potato and such reclassification shall be
final. -

-.,

(8) The authority may reclassify the class of a seed potato and such reclassification shall be final.

(9) The authority may grant written approval to establish seed potatoes other than seed potatoes referred fo in section 11
of this Scheme. '

(10) An application for the approval referred to in subsection (9) shall be in writing and acoo'mpanied by particulars as
required by the authority in each case. _
(11) The authority may at any time withdraw such approval if it is of the opinion that the plants obtained from the seed
‘potatoes concerned do not comply with the requirements of this Scheme.
Appeals
33. The provisions of section 32 of the Act shall mutatis mutandis apply with reference to any person who feels
aggrieved by any decision or action taken in connection with this Scheme by the authority.
Payment of fees
- 34, (1) The applicable amount determined by the authority shall be payable by an applicant or a grower as the case
may be, in respect of—
(a) an inspection or re-inspection carried out by the authority in terms of section 17 and 28 (2) of this Scheme; and
(b) the determination to test whether the seed potatoes are true to variety; and
(¢) viral and bacterial determinations. h



STAATSKOERANT, 15 MEI 1998 : No. 18890 13

(2) Postage on and delivery costs of any application, notice, appeal or other documentation which is submitted in terms
of this Scheme, as well as on or of anything else pertaining thereto, shall be prepaid by the sender thereof.

(3) An amount payabie in terms of this Scheme shall— ) '

(a) be paid to the authority; and ' _ g -
(b) subject to the provisions of subsection (4), be paid by means of a cheque, electronic transfer, postal order or
money order that shall be made out in favour of the authority.

(4) A cash payment will be accepted if it is delivered to the authority by hand.

(5) An amount that has been paid in terms of this Scheme shall not be refundable.

(6) If an applicant or a grower refuses or fails to pay any amount owing by him or her in terms of this Scheme, the
authority may suspend the certification of the seed potatoes presented by such applicant 'pr grower until the amount concerned
has been paid. : : :

Addresses for submission of documents _

35. (1) any application, notice or other documentation or anything pertaining thereto that is in terms of this Scheme
required to be submitted to the authority shall be submitted at the grower’s regional office.

(2) Information pertaining to the regional office referred to in subsection (1) shall be obtained from—

The Executive Chairman

Independent Certification Council for Seed Potatoes
Private Bag X135

PRETORIA

Telephone No.: (012) 323-1696.

Fax No.: (012) 323-9525.
e-mail No.: potato @lantic.co.za

No. R. 664 15 Mei 1998
PLANTVERBETERINGSWET, 1976 (WET No. 53 VAN 1976)

SUID-AFRIKAANSE AARTAPPELMOERSERTIFISERINGSKEMA
Ek, Angela Thokozile Didiza, Adjunkminister van Landbou, handelende kragtens artikel 23 van die Plantverbeteringswet,
1976 (Wet No. 53 van 1976), namens die Minister van Landbou, stel hiermee die Suid-Afrikaanse Aartappelmoersertifisering-
skema in die Bylae uiteengesit, in.
A. T. DIDIZA
Adjunkminister van Landbou

BYLAE

(Nota: Die syfers in vierkantige hakies. by die opskrifte van artikels dui die nommers van die magﬁgende bepalings daar-
van in die Wet aan.)

Woordomskrywing _
1. In hierdie Skema het enige woord of uitdrukking waaraan 'n betekenis in die Wet geheg is, daardie betekenis en, tensy
_ uit die samehang anders blyk, beteken—: L _ :
“aartappelmoere” knolle van die plant Solanum tuberosum L.; i
“afwykende plant”, met betrekking tot 'n bepaalde variéteit, 'n plant wat nie met die beskrywing van ’n tipiese plant
van daardie variéteit ooreenstem nie; - i # : bt x '

“Ralstonia solanacearum” voorheen bekend as Pseudomonas solanacearum en Burkholderia solanacearum,
bakteriese verwelksiekte: : . .

“bron” voortplantingsmateriaal van die vorige generasié;

“die gesag” die gesag in artikel 3 van hierdie Skema vermeld:;

“die Wet” die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976); _

“eenheld'u___ : ¥ : [ T T
(@) 'n grondgebied waarop aartappelmoere; of

“(b) ’n houer of houers in 'n kweekhuis waarin in vitro-plante, van dieselfde variéteit en generasie gevestig is met
die oog op die verbouing van aartappelmoere ooreenkomstig die bepalings van hierdie Skema;

“eenheidsregistrasienommer” 'n kodenommer deur die gesag aan 'n eenheid toegeken vir identifikasiedoeleindes;
“eiendom” elke stuk grond wat as ’n erf, 'n stuk grond of 'n standplaas in 'n akteregister geregistreer is;

98879—B
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“G0 aartappelmoere” generasie 0 aarlappeimoere wat aan die vereistes
. uiteengesit, voldoen;

“G1 aartappelmoere” generasie 1 aartappelmoere wat aan die vereistes
uiteengesit, voldoen;

“G2 aartappelmoere” generasie 2 aartappelmoere wat aan die . vereistes
uiteengesit, voldoen;

“G3 aartappelmoere” generasie 3 aartappelmoere wat aan die vereistes
uiteengesit, voldoen; '

“G4 aartappelmoere” generasie 4 'aartappelmdere wat aan die vereistes
uiteengesit, voldoen; _ : . g _

“G5 aartappelmoere” generasie 5 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (c) van hierdie Skema
uiteengesit, voldoen; R _ g < _

“G6 aartappelmoere” generasie 6 aartappelmoere wat aan die vereistes
uiteengesit, voldoen; 7 _ .

“G7 aartappelmoere” generasie 7 aartappelmoere wat aan die vereistes
uiteengesit, voldoen;

“G8 aartappelmoere” generasie 8 aartappelmoere wat aan die vereistes in artikel 11 (c) van hierdie Skema
uiteengesit, voldoen;

“gesertifiseerde aartappelmoere” aartappetmoere wat mgevolge hierdie Skema geserﬂfiseer is;

“gemagtigde” 'n persoon of 'n regspersoon aan wie.die geregtstreer_de kweker skriftelik toestemming gegee het om
namens hom te handel;

“kweker” 'n persoon aan wie 'n registrasiesertifikaat ten ops:gte van’n eenheld untgerelk is;

“landmonster” 'n verteenwoordigende monster aartappelmoere, ooreenkomstig die- bepalings van die protokol
geneem, vir die bepalings van die voorkoms van—

in artikel 11 (a) van hierdie Skema

in artikel 11 (b) van hierdie Skema

in artikel 11 _(c) van hierdie Skema

n artikel 11 (¢) van hierdie Skema

in artikel 11 (c) van hierdie Skema

in artikel 11 (é) van hierdie Skema

n artikel 11 (c) van hierdie Skema

(a) Ralstonia solanacearum; en .
(b) die virusse in Tabel 4 aangedui nadat die bogrondse groei van plante op die eenheid dood is of vernietig is
maar voordat die aartappelmoere uit die grond verwyder is;
“landnommer” ’'n kodenommer deur die kweker aan 'n bepaalde land toegewys; .
“mikroknolle” knolle wat in vitro van vegetatiewe in vitro-voortplantingsmateriaal verbou is;
“na-kontrolemonster” 'n verteenwoordigende monster aartappelrnoere tydens die knohnspeksne ooreenkomstig die
bepalings van die protokol geneem-— '

(a) vir die bepaling van die voorkoms van die virusse in Tabel 4 van die Aanhangsel aangedui; en

(b) om te bepaal of die betrokke aartappelmoere variéteitseg is;

“oorsprong” die eenheid (lokaliteit) vanwaar die aartappelmoere afkomsllg is en wat by wyse van 'n eenheids-
registrasienommer geidentifiseer kan word; :

“protokol” die prosedures vir bemonstering, toetsing en sertifisering soos deur die gesag bepaal;
“registrasiesertifikaat” die registrasiesertifikaat ingevolge artikel 12 van hierdie Skema: uitgereik;
“gertifiseringsetiket” ’'n etiket ingevolge artikel 25 van hierdie Skema deur die gesag uitgereik by wyse waarvan
sertifisering van aartappelmoere bevestig word;
“stoormonster” 'n verteenwoordigende monster aartappelmoere, ooreenkomstig die bepallngs van die protokol
tydens die opberging van die aartappelmoere geneem—
(a) vir die bepaling van virus- en bakteriese siektes; en.

(b) om te bepaal of die betrokke aartappelmoere variéteitseg is;
“variéteitseg”, met betrekking tot 'n bepaalde variéteit, dat sodanige plant oOre‘enét'en'i'met die erkende beskrywing
in artikel 17 van die Wet bedoel, van 'n tipiese plant van daardie variéteit; -

“yerbode organisme” Globodera spp. (sistaalwurm), Ralstonia solanacearum en Synchytrium endobmtmum
(vratjiesiekte) soos in die Wet op Landbouplae, 1983 (Wet No. 36 van 1983) omskryf, sowel as enige ander
eksotiese patogeen en insek; 5

“visueel vry”, met betrekking tot die voorkoms van 'n bepaalde insek of patogeen op n p!ant of'n aartappelmoer van
sodanige plant— P L oy ; . ;
(a) dat die voorkoms van daardie insek of patogeen op sodamge plant of aarlappelmoer nie visueel waargeneem
kan word nie tensy 'n mikroskoop of vergrootglas gebruik word; of-
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- (b) dat die simptome kenmerkend van dié wat deur daardie insek of patogeen veroorsaak word, visueel sonder
die gebruik van 'n mikroskoop of vergrootglas waargeneem is, maar die toets, ondersoek of ontleding van
sodanige plant of aartappelmoer vir bevestiging in 'n laboratorium, nie die voorkoms van die betrokke insek
of patogeen daarop bevestig nie; '

 “ware aartappelsaad” die geslagtelike voortplantingsmateriaal van basteraartappelvariéteite wat nie variéteitseg
vooriplant nie.

Naam van Skema : - :
2. Hierdie Skema heet die Suid-Afrikaanse Aarlappelmoerse_rtiﬁseringskema.
Aanwysing van gesag - i .
3. (1) Die Onafhanklike Sertifiseringsraad vir Aartappelmoere wat 'n regspersoon is uit hoofde van 'n bepaling te dien

effekte in sy grondwet, word hierby as die gesag aangewys wat die bevoegdhede uitoefen, die werksaamhede verrig en die
pligte uitvoer wat kragtens hierdie Skema aan die gesag verleen, toegewys of opgedra is.

(2) Die bevoegdhede, werksaamhede en pligte in subartikel (1) bedoel, sal op die gesag se eie koste en behoudens die
voorskrifte van die registrateur uitgeoefen, verrig en uitgevoer word; en die gesag sal geen reg van verhaal op die Staat vir
enige koste aldus aangegaan, hé nie. ' - v ¥ ' %

Toepassing van Skema

4. (1) Hierdie Skema is van toepassing op—

(a) plante, ware aartappelsaad en aartappelmoere van die variéteite van die genus Solanum 'tubemsum L. waarvan
die benamings in die variéteitslys aangeteken is; en R

(b) variéteite en teellyne wat vir evaluasiedoeleindes in die nasionale evaluasieskemas ingesluit is en waarvoor
skriftelike aansoek deur die gesag ontvang en goedgekeur is.

(2) Die bepalings van hierdie Skema is bindend op 'n kweker vanaf die datum van registrasie van 'n eenheid ingevolge
artikel 12 van hierdie Skema. '

Vereistes vir eenhede _ ,
5. (1) Indie geval van 'n houer in 'n kweekhuis— o 4
(a) moet die eenheid met 'n insekdigte kwieekhuis, soos deur die gesag goedgekeur, bedek word; en

(b) moet die vioeropperviakte van die kweekhuis op so 'n wyse bedek wees dat die wortels van plante wat in houers
daarop gehou word, nie tot die grond waarop die kweekhuis opgerig is, kan deurdring nie. -

(2) Indie geval van 'n eenheid bedoel! vir die verbouing van—

(@) GO aartappelmoere, moet die groeimedium en enige water wat gebruik word, vry wees van organismes wat
siektes veroorsaak, tensy die groeimedium doeltreffend ontsmet is; 3 :

(b) G1 aartappelmoere, moet die eenheid vir 'n tydperk van ten minste die voorafgaande 10 jaar vry wees van—

() die gasheerplante in Tabel 1 van die Aanhangsel aangedui; en _
. (i) enige plante van die spp. Solanum tuberosum L.; $ .. _

(c) G2 en G3 aartappelmoere, moet die eenheid vir ten minste die voorafgaande 4 jaar vry wees van—
(i}  die gasheerplante in Tabel 1 van die Aanhangsel aangedui; en
(i) enige plante van die spp. Solanum tuberosum L.; en _ :

(d) G4, G5, G6, G7 en G8 aartappelmoere, moet die eenheid vir ten minste die voorafgaande 3 jaar vry wees van—
()  die gasheerplante in Tabel 1 van die Aanhangsel aangedui; en : :
(i) - ongesertifiseerde plante van die spp. Solanum tuberosum L.

Isolasievereistes N ; '

6. (1) Eenhede moet, behoudens die bepélings. van subartikel (2), van mekaar geisoleer word deur ’n area van ten
minste 2 meter wyd waarin geen plante voorkom nie. ;

(2) Eenhede vir GO aartappelmoeraanplantings moet van mekaar geisoleer word deur 'n vaste struktuur.
' (3) G1 aartappelmoeraanplantings moet afsonderlik van enige ander generasies verbou en besproei word.
(4) . Die gewasplante aangedui in Tabel 1 van die Aanhangsel mag nie saam met plante wat op 'n geregistreerde eenheid
gevestig is, verbou of besproei word nie. : e il gy ewogm on = O ) :
(5) Ongesertifiseerde aartappelmoerplante mag nie saam met gesertifiseerde aartappelmoerplante verbou of besproei
word nie. g B 50 . e s, I : '
(6) Aartappelmoere wat meer as twee generasies van mekaar verskil, behoort nie saam verbou of besproei te word nie.

(7) Indien aartappelmoere ‘wat meer.as 2 generasies verskil inderdaad ‘saam verbou of besproei word, word die
vroegste generasie hergradeer na 'n generasie wat binne twee generasies van die laaste generasie is.-
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Verbode organismes -

7. (1) ’'n Kweker moet die gesag onverwyld in kenms stel van die voorkoms oi vermoedelike voomoms van verbode
organismes op— P s

(a) ’'n eenheid; g
(b) grond aangrensend aan 'n eenheid; : :
(c) grond binne 50 meter vanaf die grondgebied aangedui in paragraal (b); en
(d) grond onder sy beheer waarop gewasse verbou word of verbou gaan word.
(2) *’n Eenheid word as 'n'vermoedelik besmette eenheid beskou, mdlen—
(a) dit gele@ is op eiendom waarop 'n verbode organisme voorkorn of voorgekom het;

(b) dit geleé& is op die eiendom aangrensend aan of binne 50 meter vanaf " n eiendom waarop 'n verbode organisme
voorkom of voorgekom het;

(c) dit geles is op eiendom waarop lewende hawe voorkorn en sodamge lewende hawe voorheen toegang gehad
het tot grond waarop verbode organismes voorkom of voorgekom het en die gesag sodanige lewende hawe as
draers van die verbode organisme-beskou; -

. (d) -aartappelmoere op die betrokke eenheid afkomstig is van ’n oorsprong wat met 'n verbode organisme besmet
is of was;

(e) water wat oor die eenheid spoel, afkomsug is van. grond waarop n verboda organisme voorkom of voorgekom
het;

(f) die eenheid besproel word met water wat vanaf grond vloel waarop 'n verbode organisme voorkom of -
voorgekom het; :

(g) die plante wat op die eenheid voomom met’'n verbode organ]sme besmel mag wees; of

- (h) toerusting wat gebruik is vir die bewerking van grond waarop 'n verbod_e organisme voorkom of voorgekom het,
op die betrokke eenheid gebruik word aivorens dit ontsmet is.

(3) (a) Indien, in die geval van’'n onbedekte perseel, 'n verbode orgamsme op die eiendom of op die aangrensende
eiendom voorkom, moet die eenheid omring word deur 'n isolasiegebied waarin geen gasheerplante aangedui in Tabel 1 van
die Aanhangsel! of plante van die spp. Solanum twberosum L. voorkom nie.

(b) Die isolasiegebied moet ten minste 50 meter wyd of so wyd wees s00s wat die gesag na inspeksie mag bepaal.
(4) Toerusting -gebruik in grond wat met 'n vefbode onganlsme besmet is, word nie weer vir die bewerking van
aartappelmoere gebruik nie tensy dit doeltreffend ontsmetis. ..~ - . .
Vestigingsvereistes srove vy an T w T CUE L IRERRLS,
8. (1) Plante op ’n eenheid gevestig, moet— S
(a) duidelik geidentifiseer word volgens varigteit;
(b) variéieitseg wees;
(¢) op’n wyse versorg word wat bevorderlik is vir dre verboulng van aartappelmoere
(d) nie deur onkruid oorgroei wees nie;
~(e) vry wees van verbode organismes; en

() voldoen aan die maksimum toelaatbare persentasie met betrekking tot afwykende en patogeenbesmette plante
soos aangedui in Tabel 2 en wrusbesmette plante soos aangedui in Tabel 3 van die Aanhangsel.

(2) ’nKweker moet alle afwykende planle en knolle, en vennoedehk aiwykende plante en knolle op 'n deurlopende grond-
slag van 'n eenheid verwyder.
Vereistes met betrekk!ng tot bron van in vﬂro—vooﬂplanﬂngsmateﬂaa! -

9. (1) In wtro-voortpiantmgsmatenaal wat op 'n eenheid verbou word moet vanéteitseg wees;

(2) Al die in vitro-voortplantingsmateriaal moet afkomstig wees van'n mstansne deur die gesag goedgekeur;

(3) . Bewys moet aan die gesag gelewer word dat die in vltro-voortplantingsmateﬂaal variétietseg is en dat dit voldoen aan
die fitosanitére status in subartikel (4) bedoel.

(4) Fitosanitére status dui aan dat die voortplantlngsmatenaal deur n laboratonum wat deur die gesag goedgekeur is en
wat by die Registrateur van Plantverbetenng gereglstreer is, volgens erkende metodes getoets is—

(a) vir die voorkoms van rolbladwrus envirusY, XenS; .

{b) vir die voorkoms van Ralstonia solanacearum,. Erwrma caratovara var. caratovora, Erwinia cararovora var.
atroseptica en Erwinia chrysanthemi;

(c) en visueel vry is van simptome kenmerkend van enige- ander virusse, viroide, swamme, bakterieé en insekte; en
(d) in’n verrykingsmedium en negatief getoets het vir die voorkoms van mikro-organismes.
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(5) Die gesag kan volgens eie diskresie, verdere toetse ten opsugte van in wﬂo—voorlplantmgsrnatenaal vereis alvorens
sodanige aanplantings ingevolge artikel 12 van hierdle Skerna geregistreer sal word. . G g .
Vereistes met betrekking tot voortplantingsmateriaal _
10. (1) Voortplantingsmateriaal wat op 'n eenheid verbou word, moet—
(a) variéteitseg wees; i

(b} in’n laboratorium wat deur die gesag goedgekeur is' vofgens erkende ‘metodes getoels word vir die voorkoms
van Ralstonia solanacearum; . . : j

(c) in die geval van GO aarlappelmoere‘ on in’n Iaboratorlum ‘wat deur dle gesag goedgekeur is- volgens erkende
metodes getoets word vir die voorkoms VA= it

) Erwinia caratovora var. oararovora 5
(ii) Erwinia caratovora var. atmseptfca en
(i) Erwinia. chqxsanthem:, en.

- (d) .voldoen aan die maksimum toelaatbare persentas:e met betrekkmg tot wrusbesrnette aartappelmoere aangedui
in Tabel 4 en insek- en patogeenbesmette aartappelmoere aangedui‘in Tabel 5 van die Aanhangsel.

(2) -Slegs aartappelmoere.wat voldoen aan die vereistes vir Klas Elite en Klas 1-aangedui in Tabel 5 van die Aanhangsel,
mag as voortplantingsmateriaal gebruik word.

Vereistes met betrekking tot bron van aartappelmoere .

11.  Behoudens die bepalings van paragraaf (a), mag slegs aartappelmoere wat geserllﬁseer is op 'n eenheid gevestig
word en sodanige aartappelmoere moet, in die. geval. van die verbouing van—

(a) - GO aartappelmoere, in vitro-voortplantingsmaterial of mlkroknolle van’n goedgekeurde Iaboratonum wees;
(b) G1 aartappelmoere, GO aartappelmoere wees; en : %

(c) enige ander generasie, moere van'n vroeer generasre as die generasie van die voortplantingsmateriaal onder
verbouing wees. i , ' . _ R

Aansoek om die registrasie van eenhede : i : :
" 12. (1) ’nAansoek om registrasie vann grondgebied of 'n houer of houers in 'n kweekhuis as 'n eenheid, word op die
vorm en op die wyse deur die gesag bepaal gedoen T e i : S
{2) Die aansoek om registrasie word—

(a) voorgelé deur die persoon wat van vooreme is -om aartappelmoere vir seruffsering te verbou' of deur die
gemagtigde van daardie persoon; en

(b) by die gesag ingedien binne 21 dae na die datum waarop die vestugmg van die aarlappelmoere op die betrokke
eenheid afgehandel is.

(8) ’nAansoek om registrasie moet, behoudens die bepalmgs van subamkel (4} vergesel gaan van—
(a) volle besonderhede van die aanplanting;
(b) in die geval van n grondgebred n Ilggnngskaart wat duidelik aantoon waar die betrokke eenhe|d geleé is;

(c) in die geval van 'n houer in 'n kweekhuas n llgglngskaarl wat dwdelrk aantoon waar die verskillende eenhede
geleé is;

(d). ’n kaart van die eiendom wat—
(i) ' die lande waarop aar:tappels d voorafgaande vyf jaar vérbou |s aantoon ‘en
B (ii) die Iandnommers wat permanent aan sodamge Iande toegeken is, aantoon
(e) in die geval van— ; P o
()  plaaslike aartappelmoere, 'n et|kel wat die bron en oorsprong van die aartappelmoere bevestlg, of

(i) indie geval van mgevoerde aarlappelmoere bewys ter bevredlgmg van die gesag, van dre oorsprong van
daardie aartappelmoere en o

(f) ' die gelde deur die gesag bepaal.

(4) Die eiendomskaart in paragraaf (d) van subattikel (3) bedoel, word eenmallg mgedlen tensy bykomende lande op die
bepaalde eiendom vir die verbourng van aartappelmoere beoog word.

(5) By goedkeurmg van n aansoek re|k ‘die 'esag 'ustras:eserlrﬁkaal unt

(6) Vanaf die datum waarop ' eenheid mgévolgd hlerdlé artikel” gereglstreer |s is dle bepalmgs van hlerdle Skerna
bindend op die persoon ten gunste van wie die betrokke eenheid’ geregistreeris.

(7) Indien 'n persoon nie- gedurende-die afgelopé vier jaar as'n kweker mgevoige hrerdle Skema gereglstreer was nie,
word sodanige persoon as 'n nuwe kweker beskou.

(8) Elke eenheid moet duidelik gérdentlfiseer word deur mlddel van'n naamplaat wat die naam van die variéteit wat op
daardie eenheid verbou word, aandui. . SE o Y/ o g mmmmiE 0 see s
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Welering van aansoek om registrasie van 'n eenheid
13. . 'n Aansoek om die registrasie van 'n eenheid mag geweier word indien—
(a) die aansoeker— , : . :

(i)  as gevolg van 'n'gebrek aan kennis of 'n gebrek aan geriewe tot sy of haar beskikking, waarskynlik nie in
staat sal wees om aartappelmoere te verbou wat vir sertifisering geskik sal wees nie; en

(i)  voorheen versuim het om aan die bepalings van hierdie Skema of 'n voorwaarde daarkragtens bepaal, te
voldoen; ' '
(b) die betrokke eenheid—
(iy  in’n gebied geleé is waar’n verbode organisme voorkom; of
(i) nie te alle tye geredelik bereik kan word vir inspeksiedoeleindes ingevolge hierdie Skema nie;
(c) die betrokke aansoek 'n wesenlike wanvoorstelling bevat; en
(d) die toepaslike bepalings van hierdie Skema met betrekking tot 'n eenheid, nie nagekom is nie.
Termyn van registrasie
14. Die registrasie van 'n eenheid is, behoudens vroeér beéindiging ingevolge hierdie Skema, slegs geldig vanaf die
datum van uitreiking van die sertifikaat van registrasie tot die datum waarop die aartappelmoere van die groeiseisoen waarop
sodanige registrasie betrekking het, van die eenheid verwyder word. : : !
Oordrag van registrasie
15. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), is die registrasie van 'n eenheid nie oordraagbaar nie.

(2) Indien 'n kweker sy of haar regte ten opsigte van 'n eenheid aan iemand anders oordra, moet die kweker die gesag
binne 21 dae vanaf die datum van sodanige oordrag van regte skriftelik daarvan in kennis stel. _

(3) Indien iemand aan wie regte ten opsigte van ’n eenheid oorgedra is soos bedoel in subartikel (2), verlang om voort te
gaan met deelname aan hierdie Skema ten opsigte van daardie eenheid, moet 'n aansoek om registrasie van daardie eenheid
in sy of haar naam ingevolge artikel 12 van hierdie Skema onverwyld deur sodanige persoon ingedien word.

Beéindiging van registrasie

16. (1) Die registrasie van 'n eenheid verval indien die betrokke kweker sy of haar regte ten opsigte van daardie
eenheid aan iemand anders oordra sonder om die gesag daarvan in kennis te stel ingevolge artikel 15 (2) van hierdie Skema.

(2) Die registrasie van 'n eenheid mag te’ enige tyd ingetrek word indien—

(a) die toepaslike bepalings van hierdie Skema met betrekking tot eenheidsvereistes nie nagekom is nie;
(b) voldoende bewys van die bron van die aartappelmoere wat op die eenheid gevestig is, nie gelewer kan word
nie;

(¢} ’n voedingsgebrek, uitdroging, onkruidbesmetting of fisiologiese, chemiese, hael-, koue-, insek- of
patogeenskade of enige ander skade aan die plante op die betrokke eenheid dit onmoontlik maak om die
varidteitseienskappe van die plante of die voorkoms van insekte of patogene daarop waar te neem;

(d) omstandighede heers of inligting aan die lig kom wat, indien dit vroeér geheers of aan die lig gekom het, 'n
weiering om die eenheid te registreer tot gevolg sou gehad het;

‘(e) die kweker weier of versuim om monsters van plante of knolle wat op die eenheid verbou is, vir inspeksie of
sertifisering aan te bied; - . :
(f) die voorskrifte bepaal deur die gesag met betrekking tot die voorkoming van die verspreiding van verbode
organismes na die eenheid, nie nagekom is nie; of _
(g) die sertifisering van die aartappelmoere ingevolge artikel 30 van hierdie Skema ingetrek is.
Inspeksie van eenhede o
17. (1) Die gesag voer 'n inspeksie met betrekking tot die vereistes in artikels 5, 6 en 8 van hierdie Skema
uiteengesit, uit. ' '
(?) Die kweker moet die gesag binne 30 dae nadat die plante opgekom het, in kennis stel sodat die eerste inspeksie
uitgevoer kan word. '
(3) Die gesag kan soveel addisionele inspeksies as wat die gesag nodig ag, uitvoer.
(4) Indien die gesag versuim om die inspeksies bedoel in subartikels (1) en (2) uit te voer, word die sertifisering van
aartappelmoere wat op die eenheid verbou is, nie slegs op grond daarvan geweier nie. _ .
(5) Aantekeninge van die besonderhede van die inspeksie en besluite en opdragte wat daaruit voortspruit, moet op
versoek aan die kweker of sy of haar gemagtigde beskikbaar gestel word. .
Landmonster i @ 25
18. (1) In die geval van 'n landmonster om die virusstatus van 'n eenheid te bepaal—
(a) moet die kweker die gesag onmiddellik in kennis stel as die bogroei van die plante dood is of verietig is;
(b) moet 'n verteenwoordigende knolmonster ooreenkomstig die bepalings van die protokol geneem word;



STAATSKOERANT, 15 MEI 1998 No. 18890 ' 19

() word slegs een knol per plant geneem; e S ; :
(d) tensy anders bepaal deur die gesag, is die grootte van die monster vir sertifisering, in die geval van—
(i) GO aartappelmoere, 4 knolle per 100 plante of 'n gedeelte daarvan; :
(i) GlenG2 aartappelmoere 400 knolle per 2,5 hektaar of 'n gedeelte daarvan
(iii) GS aartappelmoere, 400 knolle per 5 hektaar of 'n gedeelte daarvan;
(iv) G4 aartappelmoere, 200 knolle per 5 hektaar of 'n gedeelte daarvan; en
(v). G5 G6, G7 en G8 aartappelmoere, 40 knolle per 5 hektaar of 'n gedeelte daarvan; en

(e) kan die kweker skriftelik versoek dat die monstergrootte van toepassing op G3 en G4 aartappelmoere bedoel in
paragrawe (i) en (iv) vir G5, G6, G7 en G&8 aartappelmoere geneem word.

(2) Indie geval van ’n landmonster om die teenwoordigheid van dle organisme wat bakteriese verwelksiekte veroorsaak,
te bepaal—

(a) word die monster so laat as moontiik gedurende dle groelseisoen of nadat die blaargroel dood is, geneem,;

(b) word een monster ooreenkomstig dle bepalmgs van d|e protokol geneem van aanplantings wat gesamenﬂik
verbou en besproei word; . _ .

(c) word slegs een knol per plant geneem en . B

(d) tensy anders bepaal deur die gesag, is die grootte van die monster, in die geval van—
() GO aartappelmoere, 4 knolle per 100 plante of 'n gedeelte daarvan;.
(i} G1 aartappelmoere, 1 knol elke 10 meter in elke ry oor die hele aanplanting; en

(i) G2 tot G8 aartappelmoere, 4 605 knolle wat ooreenkomstig die bepalmgs van die prolokoi geneern word
van aanplantings wat gesamenﬂak verbou en besproel word.

(3) In die geval waar die groeistadiums van aarlappelmoere op versklllende eenhede, wat saam verbou en besproei is,
oorvieuel, mag sertifisering van sodanige aartappelmoere slegs geskied nadat landmonsters van al die betrokke eenhede
geneem is en aan die bepalings van artikel 23 van hierdie Skema voldoen is.

(4) Alle landmonsters moet_ onder toesig van ’n seruflsenngsbeampte, gemagtig deur die g':esag, gengem' en tot
bevrediging van die gesag getoets word. o '
Stoormonster o ; ;

19. (1) ’n Stoormonster word geneem as— :

(@) ’n landmonster nie op die eenheid geneem is nie; en
(b) daar twyfel bestaan met betrekking tot die oorsprong van die aartappeimoere of die virusstatus van ’n eenheid.
(2) Tensy anders bepaal deur die gesag, is die grootle van die stoormonster in die geva! van—
‘(@) GO aartappelmoere 4 knoIIe per 100 plante of 'n gedeelte daarvan en
(b)' G1 tot G8 aartappelmoere, 400 knolle per 5 000 X 25, kg houers of 'n gedeelte daarvan wees.

(3) ’nStoormonster van 60 knolle per generasie per 5-000 x 25 kg houers of 'n gedeefte daanfan word geneem ten einde
te bepaal of die aartappelmoere van elke generasie variéteitseq is. :

(4) In afwagting van die uitslae van die ‘virustoetse, word die houers deur die. gesag verseél.

(5) Alle stoormonsters moet onder toes:g van 'n serhflsenngsbeampte, gemag'ag deur die gesag, geneem en tot
bevrediging van die gesag getoets word. ' ' 3 : RO BET i SRS R

Na-kontrolemonster _
20. (1) ’n Na-kontrolemonster word gedurende die knolinspeksies van 'n aanbieding ingevolge artikel 27 van hierdie
Skema, geneem— e
(a) indien geen stoormonster geneem is nie:
(b) ten einde die uitslae van die viruslandmonster te bevestig; en. .
(c) ten einde die variéteitsegtheid van die- aarlappelmoere te bevestig..

(2) Indien die uitslae van die na—kontrolemonstar verskil van dié van die !andrnonster is dle uitslae van die na-kontrole-
monster beslissend: s T i W _ ]

(3) Die grootte van die na—kontrolemonster is, met belrekkung tot—="" - ;
(a) die doel beoog in subartikel (1) (b), 40 knolle per 5 000 x 25 kg houers of 'n gedeelte daarvan; en
(b) die doel beoog in subartikel (1) (c); 60 knolle per 5 000 X 25 kg houers of 'n gedeelte daarvan.

(4) Alle na-kontrolemonsters moet onder toes:g van'n semﬁsenngsbeampte gemagﬂg deur die gesag, geneem en tot
bevrediging van die gesag getoets word." . Ll : o e
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Ad hoc-bemonstering

21. (1) Indie geval van-bemonstering om'n siektetoestand op te spoor en te bevestig, kan 'n monster bestaande uit n
enkele plant of knol ter eniger tyd gedurende die registrasietydperk van 'n eenheid geneem word.

(2) Alle monsters moet onder toesig van 'n sertifiseringsbeampte, gemagtig deur die gesag, geneem en tot bevredlgmg
van die gesag getoets word.

Oes-en opbergmgsveretstes

22. (1) Indien aarlappellmolle van’n vermoedellk besmetle eenheid uitgehaal, vervoer of gesorteer is, soos in artikel 7
van hierdie Skema bedoel, moet die toerusting wat vir die uithaal, vervoer of sortering van sodanige knolle gebruik word,
doeltreffend met 'n geskikte middel ontsmet word alvorens dit weer gebruuk word vir dee unhaal vervoer of sorlenng van
aartappelmoere.

(2) Aartappelmoere bedoel vir sertifisering of wat gesertifiseer is, moet te alle tye op S0 ’'n wyse opgeberg word dat—
(a) dit teen fisiologiese en fisiese skade beskerm word;

(b) aartappelmoere wat op verskillende eenhede verbou is, dwdeiik en opvailend volgens eenhendsraglstrasie-
nommer onderskei kan word;

(c) aartappelmoere van verskillende variéteite duidelik en opvallend onderskei kan word; en
(d) dit afsonderlik gehou word van aartappels nie bedoel vir sertifisering nie. )
Voorwaardes vir sertifisering
23. (1) Aartappelmoere word Ingevolge hierdie Skema gesernf iseer indien— )
(a) die aartappelmoere op 'n eenheid verbou word wat ingevolge artikel 12 van hierdie Skema geregistreer is;
(b) - die aartappelmoere verbou word deur of namens die betrokke kweker;

(c) die eenheid waarop die aartappelrnoere verbou is, geisoleer word ooreenkomstlg die bepalings van artikel 6 van
hierdie Skema;

(d) die aarlappelmoere van in wtro-voortplantmgsmatenaal verkry word ooreenkomstng die bepallngs van artikel 9
van hierdie Skema; - ; ; .

(e) die aartappelmoere variéteitseg is;
(f) die aartappelmoere ooreenkomstig die bepalings van artikels 10 en 11 van hierdie Skema gevestig is;

(g) elke eenheid waarop aartappelmoere verbou is, gei’dentlfiseer is ooreenkomstlg die bepalings van subartikel (8)
van artikel 12 van hierdie Skema; =~ - . .

(h) die eenheid waarop die aartappelmoere verbou is, ooreenkomsiig d:e bepallngs van arukel 17 van hierdie
Skema geinspekteer is;

(i) die aartappelmoere gehou word in die houers bedoel in artikel 24 van hierdie Skema;

() die houers bedoel in paragraaf (i) geétiketteer word ooreenkomstig die bepalmgs van artikel 25 van hierdie
Skema;

(k) die aartappelmoere ooreenkomstig artikel 27 van hierdie Skema, aangebied is vir sertifisering; -

() die aartappelmoere voldoen aan die maksimum toelaatbare persentasie met betrekking tot virusbesmette
aartappelmoere aangedui in Tabel 4 en insek- en patogeenbesmette aartappelrnoere. aangedui in Tabel 5 van
die Aanhangsel;

(m) die aartappelmoere ooreenkomstig die klasverelstes aangeduu in Tabel 5 van die Aanhangsel geklassiﬂseer is;
en

B (n) aan alle ander bepahngs van: huerdle Skema met betrekkmg tot aartappelmoere, voldoen is.
(2) Aartappelmoere wat voor die datum waarop hierdie Skema in werking tree, verbou is, kan vir sertifisering ingevolge
hierdie Skema oorweeg word indien aan al die bepalings van hierdie Skema voldoen is. ;
Houers

24. (1) Wanneer aartappelmoere vir sertifisenng aangebled word won:l dle aanappelmoere te alle tye tydens sertifi-
sering in houers gehou wat—

(a) in die geval van kleinmaat houers, nuut is; en
(b) in die geval van grootmaat houers ‘houers is Wat deur die gesag goedgekeur is.
(2) Die houers waarin aartappelmoere geoes of geberg word voor aanbnedlng vir sertifisering, is—

(a) sakke of kratte wat nie voorheen vir die oes of berg van aartappels wat met n _verbode _organisme besmet is,
gebruik is nie; of

(b) kratte wat met 'n doeltreffende mlddel ontsmet is indlen sodamge kratte voomeen gebrunk is vir aartappelmoere
wat met 'n verbode organisme besmet is. : :
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Eﬂkamﬂng van aartappelmoere e,

(17 Elke houer van aartappalmoere moet voorsien word van 'n etiket wat van die g%ag verkrygbaar is.
(2) Die kleur van die etiket vir Klas Elite en Klas 1is, in dla geval van—' i o

o

"(a)"' GO aarippeimobre, pienk: = :: ; s Tl
(b) G1 aartappelmoere, wit met’ n vertikale rooi strook aan die regterkant van die etiket;
(c) G2 aartappelmoere, wit met 'n vertikale geel strook aan die regterkant van die etiket;

(d) 'G3 aartappelmoere wit met ' n vemkale pers strook aan die regterkant van die et:ket
(e) G4 aartappelmoere wit met "n vertikale groen strook aan dle regterkant van die e!nket‘
(f) Gb5 aartappelmoere, wat :
+ (g) G6 aartappelmoere, groen;, . ...
(h) G7 aartappelmoere, geel; en
() G8 aartappelmoere blou.

(3) Die kleur van dle etiket wat Standaardkfas aandm is wlt met n verhkale blou strook aan dle regterhand van die etiket
vir alle generasies. .

(4) Alle etikette moet— | _
(a) die betrokke variéteit;
(b) die sertifiseringsdatum; en

(c) die kweker se kodenommer wat deur dae gesag aan ‘die kweker toegeken is of enlge ander kode wat die gesag
- mag bepaal, aandui.

(5) Nadat die betrokke kweker die toepaslike besonderhede op die etikette aangebrlng het, moet hy of sy die etikette aan
die houers heg op die wyse deur die gesag bepaal. .

(6) Die letters en syfers wat gebruik word om die besonderhede op die etikette aan te dui, is—
(a) van 'n lettertipe wat duidelik leesbaar is; .
(b) van ’n kleur wat duidelik kontrasterend is met die kleur van die etiket waarop dit verskyn; en
(c) onuitwisbaar aangebring. i i

(7) . Geen ander besonderhede ‘as dié wat deur die gesag vereis word om op die etiket aangedui te word, mag op
: sodamge etiket verskyn nie.

(8) (a) ’'n Houer waanh aartappelmoere verpak is, kan met 'n bykornende etiket wat mllgtmg betreffende sodanige
aartappeimoere of die kweker bevat, gemerk of geét:kettaar word

(b) Die etiket in paragraaf (a) bedoel moet voor die gebrunk daarvan deur dla gesag goedgekeur word.
(9) Geen inligting mag op die merk of etiket in subarhkel (8) bedoel voorkom nie wat— :
(@) ’nvals of misleidende indruk met betrekking tot die sertifisering van die betrokke aartappe!moere skep; of
(b) onwaar, neerhalend, onakkuraat of vaag met betrekking tot die aartappe!moere of die kw_'ek_er is.
Verwydering van aartappelmoere

26. (1) Aartappelmoere mag nie voor die sertlﬂserlng daarvan van die perseel waar dit gesorteer is, verwyder word
‘sonder.die skriftelike goedkeuring van die gesag nie.:

(2) 'nAansoek om die goedkeuring in subartikel (1) bedoel word skriftelik aan die gesag voorgelé en moet aandui—
- (a) diedatum waarop die betrokke aartappelmoere verwyder gaan word;: -
_(b) die hoeveelheid aartappeimoere, met betrekking tot elke variéteit, wat verwyder gaan word;

(c) die adres van die pelseel waarheen die aarlappdrrmm verwder gaan word en die naam van die eienaar van die
- betrokke perseel; en.

(d) die besonderhede wat gebrunk is om daardie aarlappelmoere te ldenttﬁseer
Aanbieding vir sertifisering

27. . (1) - Die houers in artikel 24 (1) bedoel moet op so 'n wyse opgeberg word om geredelike toegang tot elke houer met
die oog op die doel vermeld in subartikel (2) van artikel 28 van hierdie Skema, te versaker

(2) Die houers, indien gestapel, mag nie hoér as 10 houers gestapel word nie. :
(3) Tensy anders deur die gesag bepaal, word die aartappelmoere in hoeveelhede van 25 kg per houer verpak.

(4) Die houer word op so 'n wyse opgeberg dat dle etikatterlng en verseéling van die houers sonder oponthoud kan
geskied

(5) Die kweker bied die totale opbrengs van die aartappelmoere wat van 'n eenheid verkry is, of 'n realistiese
hoeveelheld soos deur die gesag bepaal, per geleentheld vir sertifisering aan.

(6) 'Die kweker stel, ten genoeé van die gesag, n mspekmetafel ‘met’n gladde oppervlak aan die gesag beskikbaar in 'n
plek met genoegsame lig en wat geskik is vir die ondersoek vir aartappelmoere vir sertifisering. - :
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Sertm'senng van aartappelmoere

28. (1) ’n Kweker stel die gesag ten minste twee dae vooraf in kennis van die datum waarop aartappelmoere gereed
sal wees om vir sertifisering aangebied te word. s :

(2) Die gesag moet cp of so spoedlg moontlik na die datum waarop die aartappelmoere gereed is om vir sertifisering
aangebied te word, so0s in subartikel (1) beoog,— =

(a) die houers van die betrokke aanappelmoere ondersoek om te bepaal of dit gesertifiseer mag word; en
(b) ’n verteenwoordigende monster van die betrokke aartappelmoere trek.

- (3) Die sertiﬁsering van dle aanappe1moere word deur n |n5pek5|everslag in die formaat deur die gesag bepaal,
bevestig. : S

(4) ’n Seél wat die klas van die aartappelmoere aanduu en wat aan die houer geheg word, is d:e bewys van die
sertifisering van die aartappelmoere in daardie: houer :

(5) Die seél vermeld in subartikel (4) is—
(a) van’n tipe wat nie verwyder of hergabrunk kan word sonder dat dlt beskadag raak nie;

(b) op so’n wyse aangeheg dat die etiket wat mgevolge artikel 25 (5) van hierdie Skema aan ’n houer geheg is,
slegs verwyder kan word deur die seél terselfdertyd te verwyder of die seél te beskachg, en

(¢) in geval van—
() Klas Elite, rooi;
(i) Klas 1, groen;en
(i) Standaardklas, geel. .

(6) Indien die gesag oortuig is dat aan alle bepalings van hierdie Skema met betrekking tot die betrokke aartappelmoere
voldoen is, sal die gesag daardie ‘aartappelmoere sertifiseer. .
Aantekeninge en verslae

29. (1) Elke kweker hou, ten opsigte van aartappelmoere wat deur hom voorsien word aantekenlng van—

(a) die naam en adres van elke persoon aan wie 'n hoeveelheld van daardie aartappelmoere voorsien is;
(b) die benaming vir die variéteit of teellyn wat voorsien is; en _
(c) die hoeveelheid aartappelmoere van elke variéteit wat aan elke persoon voorsien is.

(2) Elke kweker hou, ten opsigte van elke hoeveelheid gesertifiseerde aartappelmoere wat deur hom ontvang is,
aantekening van— '

(a) die naam en adres van die persoon van wie die hoeveelheld ontvang is;
(b) die benaming van die variéteit of teellyn van daardie aartappeimoere; en
(c) die hoeveelheid aartappelmoere van elke variéteit wat van elke persoon ontvang is.

(3) Elke kweker hou, ten opsigte van die etikette wat ingevolge. artikel 25 (1) van hierdie Skema gedurende 'n jaar
uitgereik is, aantekening van—
(a) die aantal etikette wat deur hom ontvang is;
(b) die aantal etikette wat aan houers geheg is; en
(c) die aantal etikette wat beskadig of vernietig is.
(4) Elke kweker |& jaarliks op 'n datum wat deur die gesag bepaal word n verslag aan die gesag voor op die vorm en op -
die wyse deur die gesag bepaal, van die b%ondemede opgeteken in hierdle amkel
Intrekking van serﬂﬂseﬂng ' ) '
:.."0. (1) Die gesag kan te emger tyd die serﬂﬁsenng van aartappelmoere intrek |nd|en—

‘\ (a) die aartappelmoere nie variéteitseqg is nie;

' (b) inligting aan die lig kom wat, indien dit vroeér\ aan die Ilg gekom het, tot gevolg sou gahad het dat die sertifise-
ring geweier word; -

.. (c) - enige bepaling van hlerdle Skema met betrekking tot aartappelmoere, nie nagekom is nie.
(2) Die gesag stel die kweker skriftelik van sodanige intrekking in kennis.
(3) ’n Kweker wat van die intrekking van die sertifisering van aartappelmoere in kennis gestel is, moet onverwyld—

(a) die etikette en seéls bedoel in artikels 25 (5) en 28 (4) van d:e houers van aarlappelmoere wat nog in sy besit
en waarvan die sertifisering ingetrek is, verwyder; -

(b) elke persoon aan wie 'n hoeveelheid van die betrokke aartappelmoere ge!ewer is, skriftelik van die intrekking
van die sertifisering daarvan in kennis stel en elke sodanige persoon skriftelik versoek om sodanige etikette en
-seéls van die houers van sodanige aartappelmoere te verwyder;

(c) ’n afskrif van elke sodanige kennisgewing deur hom uitgereik, aan die gesag voorsien;
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(d 'n bewys dat die kennisgewing bedoel in paragraaf (b) aan die betrokke persoon gelewer is, aan- d:esg‘esagvoer-

.. sien;en

(e) die inspeksieverslag bedoel in subartikel (3) van arlrkel 28 van. hlerdle Skema met betrekkmg tot d|e betmkke
. aartappelmoere binne 7 dae nadat die kenmsgewmg van die intrekking gegee is, aan die gesag terugstuur.

{4) Dle gesag kan deur 'n kennisgewing in die Staatskoerant die tersaaklike besonderhede van.die. intrekking van die
sertifisering van die aartappelmoere en die naam en adres van die kweker wat daardeur geraak word, bekend maak.

Ondersoekbevoegdhede

31. (1) Die ondersoekbevoegdhede bedoel in artikels 24A.en 25 (1) van die Wet word hrerby vir die- doeteundes van die
toepassing van die Skema aan die gesag en aan enige persoon wat skriftelik deur die gesag gemagtig is om emge bepaling
van die Skema af te dwing, verleen. : .

(2) ’'n Persoon wat ingevoige subamkel (1) optree, kan vereis dal d|e eienaar of opsigter van dle betrokke plek alle
redelike hulp verleen wat sodanige persoon nodig ag om hom of haar in staat te stel om die betrokke mspeksne of enige ander
handeling in verband met die toepassing van die Skema, uit te voer.

(3) Geen vergoeding word deur die gesag betaal mat betrekklng tot—
(a) hulpverlengmg Ingevolge subartikel (2) nie; of
(b) enige monster geneem tydens 'n inspeksie nie.
(4) ’n Ondersoek of ontleding ingevolge hierdie Skema geskied ooreenkomstig die metodes deur dae gesag bepaal

(5) Die hoeveelheid plante wat op 'n eenheid ondersoek word en die hoeveelheid aartappelmoere wat as 'n monster
geneem word, word as verteenwoordigend van alle plante op die betrokke eenheld en al dle aartappelmoere waaruit die
betrokke monster geneem is, geag.

(6) Die hoeveelheid aartappelmoere wat ondersoek word vir seruﬁsering, word geag verteenwoorcllgend te wees van die
hoeveelheid wat aldus aangebied is.

Diskresionére bevoegdhede van dia gesag
32. (1) Die gesag kan— o
~ (a) enige aansoek of versoek wat ingevolge hierdie Skema SK_n'fteIik aan hom voorgelé is, dorweeg;
(b) enige ondersoek of navraag in verband _Imet die aansoek in paragraaf (a) vermeld, doen wat dié gesag nodig ag;
en

(c) vir die doeleinde van ’'n:ondersoek of navraag in paragraaf (a) bedoel, vereis dat die aansoeker emge ander
dokumentasie of bewys wat die gesag nodig het, aan die gesag voorlé.

(2) Die gesag kan die registrasie van 'n eenheid ten.igtrek of weier om aartappelmoere wat vir serhfisenng aangebied
word, te sertifiseer. .
(3) Toestemming, goedkeuring of magtiging deur die gesag ingevolge hierdie Skema kan—
(a) onderworpe gemaak word aan die voorwaardes wat die gesag in elke geval skriftelik bepaa[ en
(b) in’n bepaalde geval, as die gesag dit nodig ag, skriftelik gewysig of ingetrek word. '
(4) Die gesag moet die aansoeker of betrokke persoon skriftelik in kennls stel van sy beshssmg wat ingevolge hierdie
artikel gemaak is en van die gronde waarop dit gebaseer is.

(5) Indien ’n intrekking of weiering in. paragrawe (c) en (d) bedoel, voortspruit uit 'n ‘tekortkoming wat moontlik deur die
toepassing van een of ander handeling of behandeling reggestel kan word, stel die gesag die betrokke kweker van sodanlge
tekortkoming en regstellende handellng of behandeling in kennis. .

(6) Die gesag kan op aansoek van die kweker wat 'n regstellende handelmg of behandellng waarvan hy of sy in kenms
gestel is soos in subartikel (5) beoog, toegepas het, goedkeur dat dle betrokke eenherd hemndersoek of dle betrokke
aartappelmoere herondersoek word vir sertifisering.

(7) Die gesag kan, in uitsonderlike gevalle die generasie van 'n aartappelmoer herklass:ﬂseer en ‘sodanige
herklassifikasie sal finaal wees. ; . : :

(8) Die gesag kan die klas van 'n aartappe!moer' herklassifiseer en sodanige herklassifikasie sal finaal wees.

(9) Die gesag mag skriftelike goedkeunng verleen dat ander aartappelmoere as dlé bedoel in artikel 11 van hierdie
Skema, gevestig mag word.

(10) ’nAansoek om die goedkeuring bedoel in subartikel (9) is sknftehk en vergesei van die besonderhede wat die gesag
in elke geval nodig ag.

(1) Die gesag kan te eniger tyd sodanlge goedkeuring mtrek lndlen hy van mennng is-dat dle plante wat verkry word van
sodanige aartappelmoere nie aan dle vereistes van hierdie Skema voldoen nie. . .

Appélle . . o _ - R . _
33. Die bepalmgs van artikel 32 van die Wet is muratfs mutandis van toepassmg met betrekking - tot iemand wat
verontreg voel deur die beslissing of stappe geneem deur die gesag ingevolge hierdie Skema. :
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Betaling van gelde
34. (1) Die toepaslike bedrag bepaal deur die gesag word deur die aansoeker of die kweker, na gelang van dle geval
betaal met betrekking:tot— -

(a) 'n ondersoek of herondersoek wat deur dle gesag mgevolge artekeis 17 en 28 (2) van hierdie Skema u1tgevoer
word; en :

(b) die voorneme om te toets of die aattappelmoere varleteltseg |s en
(c) wrus— en bakterlebepalmgs

_ (2) Posgeld op en aﬂewerlngskoste van énlge aansoek kenmsgewlng of ander ‘dokumentasie wat mgevolge hierdie
‘Skema ingedien word, asook van enigiets anders in ‘verband daarmee is vooruitbetaalbaar deur die afsender daarvan.

(3) Die bedrag betaalbaar ingevolge hierdie Skerna word—
(a) aan die gesag betaal; en
(b) behoudens die bepalings van subartikel (4) betaal by wyse van 'n tjek, elektroniese oorplasing, posorder of
poswissel wat ten gunste van die gesag vitgemaak is.

(4) ’n Kontantbetaling word ontvang indien dit per hand aan die gesag gelewer word

(5) ’'n Bedrag wat ingevoige hierdie Skema betaal is, is nie terugbetaalbaar nie. ;

(6) Indien 'n aansoeker of 'n kweker weier of versuim om enige bedrag wat deur hom of haar ingevolge hierdie Skema
verskuldig is, te betaal, kan die gesag die sertifisering van die aartappelmoere wat vir sertifisering deur sodanige aansoeker of
kweker aangebied is, opskort totdat die betrokke bedrag betaal is. : - .

Adresse vir indiening van dokumente '

35. (1) Enige aansoek, kennisgewing of ander dokumentasie of enigiets anders in verband daarmee wat ingevoige
hierdie Skema by die gesag ingedien moet word, moet by die kweker. se streekskantoor ingedien word.

(2) Inligting in verband met die streekskantore bedoel in subarukel (1) kan verkry word van—

" Die Uitvoerende Voorsitter: ' L
Onafhanklike Sertifiseringsraad vir Aartappelmoere o
Privaatsak X135
PRETORIA
Telefoon No.: (012) 323-1696.

Faks No.: (012) 323-9525.
e-posno.: potato_@lantic.co.za

ANNEXURE—AANHANGSEL
TABLE 1/TABEL 1

Common host plants of bacterial wilt disease other than So!anum tuberosum L. !Algemene gasheerplante van bakteriese
verwelksiekte ander as Solanum tuberosum L.

Scientific name/Wetenskaplike naam COmmon name/Gewone naam
Crops/Gewasse
Arachis hypogaea L. il o Groundnut/Grondboon
Capsicum annuum L. - ko ' "Pepper/Rissie
Helianthus annuus L. _ Sunflower/Sonngblom
Lycopersicon/lycopersicum (L.) Karsten ex | Tomato/Tamatie
Farwell ¥ Pty i
Nicotiana tabacum L. Tobacco/Tabak
Solanum melongena L.var. esculentum Nees- ‘Eggplant/Eiervrug
Weeds/Onkruide
Amaranthus deflexus L. . _ g L P;gweed/MLSbredle
Bidens bipannata L. = @ ' e s . Spanish blackjack/Spaanse knapsekérel
Datura ferox L. WS e © .. | Large thorn apple/Crootstinkblaar
Datura stramonium L. : - Common -thorn apple/Gewone stinkblaar
Nicandra physalodes (L.) Gaertn. : ' Apple of Peru/Basterappelliefie
Nicotania glauca R.C. Grah. “Wild tobacco/Wildetabak
Physalis angulata L. i Wild gooseberry/Wilde appelliefie
Ricinus communis L. ' Caster-oil plant/Kasterolieplant
Solanum nigrum L. - .Black nightshade/Nastergal
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Plant reqwrements/Plantverelstes ' NN . ' - R G W
' TABLEzﬂ'ABELz _ - 1o
Maxrmum percentage of dewatlng and pathogen mfected plants permlmiblefMaksmum persentasue afwykentle en
patogeenbesmette plante toelaatbaar. <t - et A YRGS mt oAy 6

S s ; .. -DISEASE/SIEKTE P
GENERATION/ FIELD - | DEVIATING _ :
GENERASIE INSPECTION/ ‘ | - PLANTS/ ' | BACTERIA/BAKTERIEE ~.¢i" © '+ | " FUNGI/SWAMME
' - " PLANTE - | _BACTERIAL WILT/ '*ERWINIA WILT, SVERTICILLIUM WILT/
* Teowee o BAKTERIESE © mm_esfﬂmum K VERTICILLIIH VERWELK
First 0 0 0 1 0
GO - . | Second e -0 S i R 0
Third -0 . D 0 0
First Sl R i 0 0,5 0,5
61 - 3 Second - .0 0 0,5 0,5
Third 0 -~ 0 0,1 "~ 0,1
. _ First 2,0 0 1,5 . 1,8
G4 -6 Second 01,0 0 1,0 1,5
Third 0,5 0: '0,5 0,5
First 3,0 0 50 5,0
G7 -8 Second 2,0 - -0 - 3;0. 3,0
| Third . 1,00 . 0 . nE 2,0 ... 2,0 Ji

# Infected plants together with tubers have to be removed to the sahsfactlon of the authontnyssmette piante moel saam
met die moere, tot die bevrediging van dle gesag, vemryder word. . .

TABLE 3/TABEL 3
* Maximum percentage of virus Infected plants penmss:blefMaksmum persentasae vlrusbesmette plante toelaatbaar

GENERA_TION/ FIRST FIELD -msrxcnon/ ~ SECOND FIELD' INSPECTION/
EERSTE LANDINSPEKSIE TWEEDE LANDINSPEKSIE

GO

&1
G2
G3
G4
G5
G6
G7
G8 -

T T = )

mqugeéé

* Percentage represents the highest percentage permussuble for Ieafroll Y-virus, spotted Wllt and other viruses separateiy
or jointly/Persentasie verteenwoordig die hoogste persentas:e toelaatbaar vir rolbladvirus, Y -virus, kromnekvnrus en ander
virusse afsonderlik of gesamentlik. - ' . | : . '

Seed potato requwements/Aartappelmoerverelstes

. TABLE 4/TABEL 4 i -
# Maximum percentage of virus infected seed potaioes penmss:blefMaks:mum persentasue vnrusbesrnette aanappelmoere
toelaatbaar _ .
== e —

. GENERATION/ . = = ~  MAXIMUM PERCENTAGE PERMISSIBLE/

' ' GENERASIE = - . . ‘MAKSIMUM PERSENTASIE TOELAATBAAR
e R
.63 Seg o 0,25
& .. o . 0.5
G7 ' S oow o 745
G8 . G 15,0

m



Maximum percentage insect and

TABLE 5/TABEL 5

athogen infected seed potatoes permissible/Maksimum persentasie insek- en patogeen-
besmette aartappelmoere toelaatbaar

06881 'ON 92,

—— e
ORGANISM OR CONDITION/ORGANISME OF TOESTAND G0 61 - 63 G4 - G6 ' G7 - G8
m-ﬁ_ﬁm R mm Elite E:Ilé Std* | Elite % Std* | Elite %é Std*
L
Globodera rostochiensis Golden eelworm/Goue aalwurm 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ralstonia solacearum Bactertal wilt dissase/ o [ o | o f ot o fo o] o oo
Syﬁchjtrium endobioticum Wart disease/Vratjiesiekte
B - -
Oospora pustulans Skin spot/Velviek 0 0,0 [ 0,2 ] a0 | 01 0,5 | 40 | o5 | 3,0 | 40
Rhizoctonia solani - | Black scab/Swartskurf 0 0,5 ' 1,0 20,0 1,0 3,0 26,0 1,0 4,0 -20.-0
Spongospora subterranea Powdery scab/Poeierskurf 0 0,0 0,2 4,0 0,1 | 0,5 4,0 0,5 | 3,0 4,0
Streptomyces scabies 0 0,1 0,5 8,0 0,5 1,0 8,0 1,0 3,0 8,0
gxb;mjﬁ"t permtage peimi?gi:;g_lgrtbgér . -0 | 0,5 1,0 10,0 1,0 3.0 10.Q 1,0 4,0. 10,0
" ;
- 'Fusarium spp. Dryrot/Droé vrot 0 0,2 0,5 5,0 0,5 'i..O 5.0 1,0 3,0 5,0 "
Stem-end rot/Puntjievrot 0 0,2 0,5 3,0 0,5 1,0 3,0 1,0 2,0 3,0 ||
Phoma exigﬁa Gangrene/Gangreen 0 0,2 0,5 5,0 0,5 1,0 5,0 1,0 3,0 5,0
" Phytophthora erythroseptica Pinkrot/Pienkverrotting 0 0,1 0,1 1,0 0,1 ‘0,1 | 1,0 0,1 0,1 1,0
Phytophthora infestans Late blight/Swartroes 0 0,1 0,1 0,5 0,1 | 0,1 0,5 | 0,1 0,1 0,5
| Wet rot/Natvrot 0 0,1 | 0,1 | 0,2 0,1 0,1 | 0,2 | 0,1 0,1 0,2
E;g:tag& ehbxﬁca'ld/ 0 0,1 0,1 d.5 0,1 0,2 0,5 0,1 0,2 0,5
mxk;mjoint payﬁll-‘rtaga m??:l:‘lmr wir & 0 0,2 0,5 5,0 0,5 1,0 50 1,0 3,0 5,0
= —_—— —

8661 AVIN Sl ‘IL1IZVD LNIWNHINOD
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ORGANISM OR CONDITION/ORGANISME OF TOESTAND GO Gl - G3 G4 - G6 G7 - GB ||
Scientific name/ Common name/ Elite | C1/ | Sta* | Elite | €1/ | Sta* | Elite | €1/ | stax
Wetenskaplike naam- Gewone naam 1 Ki® K1% & Ki* | .
D _
-Melcidogjrne Spp- | ‘Root knot -eeTworm/Knopwortelaa Twurm 0 0,1 0,2 1,0 0,1 0,5 1,0 0,2 0,5 1,0 -

Pratylenchus spp.

Maximum joint percentage permissible for D/
Maksimum gesamentlik persentasie toelaatbaar vir D

Skin eelworm/Velaalwurm:

Maximum joint percentage permissible for
Maksimum gesamentlik persentasie toelaatbaar vir E

Potato tuber moth: eyedamage/
Aartappelmot: ogiebeskadiging

Potato tuber moth: surface damage/
|_Aartappelimot: oppervlakbeskadiging

E/

Rotting of a hollow heart seed
potato/Verrotting van *n holhart
aartappa1r' )

H Colletotrichum coccodes

| Anthrachose/Antraknose

0 0,5

2,0 | 30,0 | 50 | 150 | 30,0 | 10,0 | 20,0 | 30,0
Helminthosporium solani Silver scab/Silwerskurf 0 0,5 | 2,0 | 30,0 50 | 150 30,0 10,0 | 20,0 | 30,0
Maximum joint percentage permissible for G/ 0 0,5 | 20 | 3,0 50 |150]300] 10,0 |200] 30,0
Maksimum gesamentlik persentasie toelaatbaar vir G ; _ g Al . .
* Cl - Class 1’ * K1 - Klas 1

® Std - Standard Class

Std - Standaardklas

4% 0688l ON’

866} 13N S LINVHIOMSLVYVLS
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DEPARTMENT OF CONSTITUTIONAL DEVELOPMENT
DEPARTEMENT VAN STAATKUNDIGE ONTWIKKELING

No. R. 667 - ' 15 May 1998
LOCAL GOVERNMENT TRANSITION ACT, 1993 (ACT No. 209 OF 1993)

AMENDMENT OF HEGULAﬂONS REGARDING THE ELECTION OF CERTAIN MEMBERS OF
TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCILS AND DISTRICT COUNCILS

The Minister for Provincial Affairs and Constitutional Development has, after consultations with the member of the Executive
Council responsible for Local Government in the various provinces, under section 12 of the Local Government Transition Act,
1993 (Act No. 209 of 1993), amended the regulations pubhshed in Government Notice No. R. 1764 of 7 November 1995, as set
out in the Schedule.

SCHEDULE

Definitions
1. In this Schedule, “Regulations” means the Regulations Regarding the Election of Certain Members of Transitional
Metropofitan Councils and District Councils as published in Government Notice No. R. 1764 of 7 November 1995.
Amendment of regulation 3 of the Regulations
2. Regulation 3 is hereby amended by—
(a) the substitution for paragraph (d) of subregulation (1) of the following paragraph:

“(d) (i) A party or a member of a transitional authority may submit only one list in respect of such
transitional authority;

(i) The order of preference in which names appear on a list referred to in subparagraph (i) may be altered
at any time by the party or member concerned; and

(i) The parly or member referred to in subparagraph (i) must notify the presiding officer or chief
executive officer in writing of any alteration to a list.”; and

(b) the substitution for subregulation (6) of the following subr_egulation:

“6) (a) If a list contains fewer names than the number of seats to be filled from that list in terms of
subregulations (2), (3), (4) or (9) the chief executive officer shall in writing immediately notify the party or
member concermned of the exact shortfall and request the party or member to deliver to him or her within not more
than fourteen days after the date of recelpt of the notice, a list supplemented by the name or names of one or
more eligible members.

(b) Immediately upon receipt of the Ilst referred to in paragraph (a), the chief executive officer shall take
the name or names in the order of preference on the list to fill appropriate number of vacancies.

(c) Subject to the provisions of paragraph (d}—

(i) if the party concemed has ceased to exist, or does not deliver within the time referred to in
paragraph (a), a supplemented list contemplated in paragraph (a), the vacancy shall remain unfilled;

(ii) if the party conceméd delivers within the time referred to in paragraph (a), a supplemented list
containing less names than the number of seats to be filled from that list, the vacancy shall remain
unfilled to the extent of that deficiency.

(d) Where a vacancy is unfilled in terms of paragraph (c) (i) or (ii), and such vacancy renders a quorum
impossible in the transitional metropolitan council or district council, based on its original number seats, the list
concerned shall forfeit the number of vacant seats allocated to that list, and the vacancy shall be filled within 14
days in accordance with the provisions of subregulations (7) and (8)".

Short title and commencement

3. These Regulations shall be called the Election of Certain Members of Transitional Metropolitan Councils and District
Councils Amendment Regulations, 1998, and shall come into operation on 1 June 1998.



STAATSKOERANT, 15 MEI 1998 No. 18890 29

No. R. 667 _ . 15 Mei 1998
OORGANGSWET OP PLAASLIKE REGERING, 1993 (WET No. 209 VAN 1993)

WYSIGING VAN REGULASIES BETREFFENDE VERKIESING VAN SEKERE LEDE VAN
METROPOLITAANSE OORGANGSRADE EN DISTRIKSRADE

Die Minister vir Provinsiale Sake en Staatkundige Ontwikkeling het, na oorlegpleging met die lid van die Uitvoerende Raad
verantwoordelik vir plaaslike regering in die onderskeie provinsies, kragtens artikel 12 van die Oorgangswet op Plaaslike
Regering, 1993 (Wet No. 209 van 1993), die regulasies gepubliseer in Goewermentskenmsgewmg No. R. 1764 van
7 November 1995, soos in die Bylae uiteengesit, gewysig.

BYLAE

Woordomskrywing
1. In hierdie Bylae, beteken “Regulasies” die Regulasies Betreffende Verkiesing van Sekere Lede van Metropolitaanse
Oorgangsrade en Distriksrade soos gepubliseer in Goewermentskennisgewing No. R. 1764 van 7 November 1995.
Wysiging van regulasie 3 van die Regulasies
2. Regulasie 3 word hierby gewysig deur—
' (a) paragraaf (d) van subregulasie (1) deur die volgende paragraaf te vervang:

“d) (i) ’'n Party of 'n lid van 'n oorgangsowerheid kan slegs een lys met betrekking tot sodanige
oorgangsowerheid indien; '

(i) Die voorkeurvolgorde waarvolgens name op 'n lys in subparagraaf (i) bedoel verskyn, kan ter eniger
tyd deur die betrokke party of lid gewysig word; en

(i) Die party of lid in subparagraaf (ii) bedoel moet die voorsittende beampte of hoof uitvoerende beampte
skriftelik in kennis stel van enige wysiging wat aan 'n lys aangebring is”; en

(b) die vervanging van subregulasie (6) deur die volgende subregulasie:

“6) (a) Indien ’n lys minder name bevat as die aantal setels wat ingevolge subregulasies (2}, (3), (4) of
(9) vanuit daardie lys gevul moet word moet die hoof uitvoerende beampte die betrokke party of lid onmiddelik
skriftelik in kennis stel van die presiese tekort en die betrokke party of lid versoek om aan hom of haar binne nie
meer nie as veertien dae na ontvangs van die kennisgewing, 'n lys wat aangevul is met die naam of name van
een of meer geskikte lede, te verskaf.

(b) Die hoof uitvoerende beampte neem onmiddellik na ontvangs van die lys in paragraaf (a) bedoel die
naam of name in die voorkeurvoigorde op die lys ten einde die toepaslike aantal vakatures te vul.

(c) Ondelworpe aan die bepalings van paragraaf (d)—

(i) indien die betrokke party nie meer bestaan nie, of nie 'n aangevuide lys bmne die tydperk in
paragraaf (a) bedoel verskaf nie, word die vakature nie gevul nie;

(ii) indien die betrokke party binne die tydperk in paragraaf (a) bedoel 'n aangevulde lys verskaf wat
minder name bevat as die aantal setels wat vanuit daardie lys gevul moet word, word die vakature

. nie gevul nie in soverre as wat die lys gebrekkig is.

(d) Indien 'n vakature nie ingevolge paragraaf (c) (i) of (ii) gevul is nie, en so 'n vakature teweegbring dat
daar ‘nie 'n kworum in die metropolitaanse oorgangsraad of distriksraad, gebaseer op die oorspronkliike getal
setels, verkry kan word nie, staan die betrokke lys die aantal vakante setels daaraan toegewys af en die
vakature word binne veertien dae in ooreenstemming met die bepalings van subregulasies (7) en (8) gevul”.

Kort titel en inwerkingtreding

3. Hierdie regulasies heet die Wysigmgsregulames Betreffende die. Verklesing van Sekere Lede van Metropolitaanse
Oorgangsrade en Distriksrade, 1998, en tree op 1 Junie 1998 in weﬂqng : .

DEPARTMENT OF EDUCATION
DEPARTEMENT VAN ONDERWYS
No. R. 678 ' : 2 . 15 May 1998

REGULATIONS IN TERMS OF THE SOUTH AFRICAN CERTIFICATION COUNCIL ACT, 1986

" The South African Certification Council has, in terms of section 18-of the South African Certification Council Act, 1986 (Act
No. 85 of 1986), amended the regulations of the Certification Council as set out in the Schedule hereto. -
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SCHEDULE

1. In this Schedule “the Notice” means Governmem Notice No. R. 862 of 20 March 1992, as amended by Government
Notices Nos. R. 2268 of 14 August 1992 and R. 1172 of 2 July 1993.

2. Paragraph 6 of the Notice is hereby replaced by the f_g_!lowmg paragraph:
“6. The form of the Senior Certificate, the Natuoﬁél Senior Certificate, the National N3 Certificate, the certificate

of subjects passed at & senior certificate examination and the certificate of subjects passed at a national N3 certificate
examination are as in Appendices A, B, C, D and E appended hereto: Provided that—

(a) the Afrikaans wording in the specimen cettificates may be replaced by the corresponding worcllng in any
other official language of the candidate’s choice, or omitted if the candidate so chooses;

(b) subjects passed are given in both Afrikaans and English, or in English only if the candidate elects not to have
the Afrikaans wording on the certificate, with the symbol obtained and the percentage interval which that
symbol represents;

(c) where the result of a subject was converted to a pass on a lower level than the level on which the subiect
was offered originally, the fact that a conversion occured is indicated only if the candidate offered a subject
set for admission to study at a unlversny and the conversion does not meet with the requirements for such
admission; -

(d) the word “Duphcate appears ona dupllcate oertlf cate,

(e) when a certificate that a candidate has complied with the minimum requirements to pass at a point of
withdrawal is issued to replace certificates of subjects passed which were obtained at various examination
occasions, the dates of the occasions at which the respective subjects were passed, are mentioned on the
certificate;

() each certificate is allocated a unique ceruflcate number consns'ang of 11 (eleven) digits and a letter; and

(9) the direction of study is listed between the brackets on a National Senior Certificate or a National N3
Certificate.

3. This amendment shall take effect on 1 July 1998.

No. R. 678 ' 15 Mei 1998

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP DIE SUID-AFRIKAANSE SERTIFISERINGSRAAD, 1986

Die Suid-Afrikaanse Sertifiseringsraad het kragtens artikel 18 van die Wet op die Suid-Afrikaanse Sertifiseringsraad, 1986
(Wet No. 85 van 1986), die regulasies van die Sertifiseringsraad gewysig soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

BYLAE

1. In hierdie Bylae beteken “die Kennisgewing” Goewermentskennisgewing No. R. 862 van 20 Maart 1992, soos gewysig
by Goewermentskennisgewings Nos. R. 2268 van 14 Augustus 1992 en R. 1172 van 2 Julie 1993.
2. Paragraaf 6 van die Kennisgewing word hierby deur die volgende paragraaf vervang:

“6. Die vorm van die Senior Sertifikaat, die Nasionale Senior Sertifikaat, die Nasionale N3-sertifikaat, die
sertifikaat van vakke geslaag by 'n senior sertifikaateksamen en die sertifikaat van vakke geslaag by 'n nasionale
N3-sertifikaateksamen is soos in Aanhangsels A, B, C, D en E hierby aangeheg: Met dien verstande dat—

(a) die Afrikaanse bewoording in die voorbeelde vervang kan word deur die ooreenstemmende bewoording in
enige ander amptelike taal van die kandidaat se keuse, of weggelaat kan word indien die kandidaat dit so
verkies; .

(b) vakke geslaag in beide Afrikaans en Engels aangegee word, of slegs in Engels indien die kandidaat verkies
om nie die Afrikaanse bewoording op die sertifikaat te hé nie, met vermelding van die simbool behaal en die
persentasie-interval wat daardie simbool verteenwoordig;

(c) waar die uitslag van 'n vak omgeskakel is na 'n slaag op 'n laer viak as die vlak waarop die vak oorspronk-
lik aangebied is, die feit dat daar 'n omskakellng plaasgeving het, slegs aangedui word indien die kandidaat
'n vakpakket vir toelating tot studie aan 'n universiteit aangebied het en die omskakeling nie aan die
vereistes vir sodanige toelating voldoen nie;

(d) die woord “Duplikaat” op 'n duplikaatssertifikaat verskyn;

(e) wanneer 'n sertifikaat dat 'n kandidaat voldoen het aan die minimum vereistes om by 'n uittreepunt te slaag,
uitgereik word ter vervanging van sertifikate van vakke geslaag wat by verskeie eksamengeleenthede
verwerf is, die datums van die geleenthede waarby die onderskele vakke geslaag is, op die sertifikaat
vermeld word; -

(f) aan elke sertifikaat 'n unieke sertifikaatnommer van 11 (elf) syfers en 'n letter toegeken word; en

(g) die studierigting tussen-die hakies op of ‘n Nasionale Senior Sertifikaat of 'n Nasionale N3-sertifikaat ver-
meld word. _

3. Hierdie wysiging tree op 1.Julie 1998 in werking.
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 APPENDIX B » AANHANGSEL B
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APPENDIX C < AANHANGSEL C

Certification fﬂnmd

" NATIONAL N3 CERTIFICATE
NASIONALE N3 SERTIFIKAAT
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APPENDIX E'« AANHANGSEL E
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STATEMENT OF RESULTS
VERKLARING VAN UITSLAE

This is to certify that - -+ = Hiermee word _gé'san‘iﬂsf.’er.dat

Identity number | Date of Birth Identitetsnommer | Geboortedatum

passed the following subjects in . in ‘n Nasionale N3 Sertifikaat-eksamen

' a.National N3 Certificate examination: die volgende vakke ges/sag het : |
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DEPARTMENT OF HEALTH
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID o b e
No. R. 687 15 May 1998
HEALTH PROFESSIONS ACT, 1974 (ACT No. 56 OF 1974)
LIST OF APPROVED FACILITIES FOR THE PURPOSES OF PERFORMING COMMUNITY SERVICE

The Minister of Health has, in terms of regulation 5.1 of the Regulations relating to Performance of Comniunity Service by
persons Registering, listed the following approved facilities:

PROVINCE REGION FACILITY

Livingstone
Port Elizabeth
Uitenhage
Dora Nginza

Comfimvaba
Glen Grey
Umlamli
Cala
Frontier

Frere

Cecilia Makiwane
Nompumelelo

SS Gida
Grey/Bisho
Thafalofefe
Setters

Victoria
Butterworth

Umtata General
All Saints
Canzibe
Isimilela

St Lucy
Madwaleni
Zithulele

Bambisana
Mary Theresa
St Patrick
Greenville

Mt Ayliff

St Elizabeth
Taylor Bequest
Holy Cross
Rietvlei

Botshabelo
Moroka

Jagersfontein

Goldfields (Regional)

Boitumelo (Regional)
Sasolburg

Manapo (Regional)

Bethlehem (Regional)

Note facilities in brackets are clinics where persons will also perform duty.
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PROVINCE

. REGION

FACILITY

Northern Cape.

--Kimbeﬂey

Postmasburg
Springbok
Upington

.| Central Wits..........

Helen Joseph
Coronation -
CH-Baragwanath/Soweto Clinic

East Rand

Johannesburg

Tembisa

Heidelberg

Tambo Memorial
Natalspruit

Far East Rand/Pholosong

West Rand.........

Dr Yusuf Dadoo/Leratong
Carletonville

Vaal

Kopanong/Sebokeng

Pretoria

Garankuwa
Pretoria Academic
Pretoria West
Kalafong

Mpumalanga

Rob Ferreira/Nelspruit
Barberion

Sabie

Shongwe

Themba

Tonga Health District

Witbank

Delmas

Middelburg
Leydenburg/Belfast
Philadelphia
KwaMhlanga
Groblersdal

Eastern Highveld...........cccecinncnee

Ermelo
Evander/Highveld Ridge

Bethal

Carolina
Embhuleni
Standerton
Volksrust
Piet Retief

KwaZulu-Natal.............ooccoucee el

Port Shepstone
Murchison
Gamalakhe Clinic
St Andrews
Usher Memorial
Taylor Bequest
G. J. Crookes

- Pietermaritzburg ........c.cc..ce.... st 3

Edendale
Northdale

Greys
Mbalenhle Clinic
Montebello
Appelbosch
Untunjambili
Greytown

Christ the King
St Appolonaris
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PROVINCE REGION FACILITY

Ladysmith ......ccocenincncicinneavennicnnnn. | Ladysmith
Emmaus
Oliviershoek Clinic
Escourt

Ulundi ...ccceveeiicrrniiecvessiecsiecneeeee. | Benedictine
Ceza
ltsshelejuba
Nkonjeni
Vryheid

1 JOZINK .corererevecee e rree e ecrieeieeenee. | Bethesda
' Manguzi
Mosvold
Mseleni

Durban.......ccccimisievesenreresvesenennnene - | Prince Mshiyeni
kwaMashu Poly Clinic

kwaDabeka Clinic :

Phoenix Clinic

Mahatma Gandhi

Umpumulo

Stanger

Osindoweni

Hillcrest

King Edward VIII

Addington

R. K. Khan

Clairwood

New Castle.........ceccvinincinniicnnivaneennn. | GJM Hospital
Church of Scotland
Dundee

Empangeni............ccceevevnieencresecinnee. | Mbongolwane
Nkandia
Catherine Booth
Hlabisa

Northern Privince ...............cccceeeeee. | Bushveld........oooveiveveveescceivniiennneenne. | Ellisras

' | Warmbaths

F. H. Odendaal
Witpoort

Western ........cocccoecrervveninsrncnncnnene. | Mokopane
Voortrekker
George Masebe

Central.......ccocovrvcnicniciniinsecnsenennnee. | Pietersburg/Mankweng
Seshego

W. F. Knobel

Helen Franz

Botlokwa

o T b =T
Malamulele
Siloam
Tshilidzini
Donald Fraser
Louis Trichardt
Messina
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PROVINCE

REGION

FACILITY

Dr C. N. Phatudi
Kgapane

M. L. Malatji
Matikwana
Mapulaneng
Nkesani

Van Velden
Sekororo
Phalaborwa
Tintswalo

Dr MMM
Jane Furse
St Ritas
Matlala

H. C. Boshoff
Meclenberg

South African Medic Services (SAMS)

Taung District and Hospital
Tswaragano

Gelukspan

Moretele District

Jubelee

Rustenburg

Zeerust District
Lehuruste/Derdepoort
Klerksdorp

Bophelong

Vryburg Hospital and District
Potchefstroom

Brits District and Hospital
Thusong

Ganyesa

Qdi District and Hospital
Sweizer-Rekene District
George Stegmgn

Nic Bodenstein

1 Military

Pietersburg Sickbay (SB)
Louis Trichardt SB
Hoedspruit SB

Camden SB

Institution for Aviation Medicine SB

Middelburg SB
Nelspruit SB

2 Military
Port Elizabeth SB
Institution for Maritime Medicine

3 Military

Kimberley SB
Molopo SB
Potchefstroom MBC
Durban MBH

Josini SB
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- PROVINGE | U UUREGIONT ' FACILITY

Western Cape..........cocoocrnevecciinnccanes | MBITO i s e v, Groote Schuur
| Red Cross
| CHSO CHCS Woodstock

boAsElEeaE T R "Tygerberg .

RTER o DR U . Somerset
., Conradie

J ' G. F. Jooste

sen o A Victoria
Karl Bremer -
Hottentots Holland

‘West Cost........... DT R s Pl o -
oo w0 | Stellenbosch

= 1a1=1 " (SN R Eben Donges

No. R. 688 | P ' 15 May 1998
REGULATIONS RELATING TO PERFORMANCE OF COMMUNITY SERVICE BY PERSONS ‘
REGISTERING IN TERMS OF THE HEALTH PROFESSIONS ACT, 1974
The Minister of Health has, in terms of section 24A of the Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974), after
consultation with the Heallh Professions Council of South Africa, made the regulanons in the Schedule.
| SCHEDULE ol =
Definition

1.1 In these regulations, “the Acf‘ means the Health Professions Act, 1974 (Act 'No. 56 of 1974), and any expression to
which a meaning has been assigned in the Act, shall bear such meaning.

Professions in respect of which community service shall be performed -

2.1 Any person registering for the first time for any of the following pro!essuons in terms of the Act shall perform
community service as prescribed in these regulations: "

(a) Profession of a medical practitioner: _
Provided that persons registered under section 29 of the Act may not be required to perform community service.

2.2 The Minister shall by notice in the Govemment Gazetie determine  the date on which commumty service shall
commence in respect of each of the professions listed in-2.1.

2.3 A person registering for the first time in terms of the Act shall include a person who. has completed internship where
internship is required by the Act and a person who obtained hlS or her qualifications outside the Republic.

Registration of persons performing community service

3.1 The register of persons performing community service established by the council in terms of the Act shall reflect all
such information as is recorded in the reglster of the professions contemplated in2.1.

3.2 An applicant for registration as a person perforrnlng communlty service shall submit to the council the following:

(a) Proof that he holds a qualification recogmsed by the council in terms of regulations made under sections
24 and 25 of the Act; and .

(b) a formal application for reglstra'uon asa person perfon'nmg commumty serwc:e

3.3 Aperson performmg community service shall notlfy the council as soon as he or she has assumed duty of the fact and
of the name of the health facility where community service is beirig'performed.”

3.4 A person performing community service shall be subject to the rules of professsonal oonduct prescribed for a
profession in respect of which community service.is performed. - R .

Conditions of service

4. The conditions of service appllcable to the pubilc service shall unless olhem'lse provlded for in these regulations,
apply to persons performing community service.

Places where community service is to be performed

5.1 A person contemplated in subregulatlon 2.1 shall apply for a post in a health facility or a oomplex of health facilities
approved for the purposes of performing community service and.a list of approved facilities shall be published by the
Minister in the Government Gazette. 5
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5.2 The Minister may, after consultation with a Member of"t'hé Executive Council responsible for health in a province, make
a final decision with regard toa plaoe where a person oontemplated in subregulatlon 2.1 shall perfonn comrnumty
service. : .
Interruption of peﬂod of community service

6.1 If a period of community service is broken or interrupted, such period shall consist of periods which, when added
together are not less than one calender year in total, including approved periods of leave: Provided that community
service shall be completed within a maximum period of two years.

6.2 The period of commumly service already served shall lapse if oommunlty service is not completed within a maximum
- period of two years.

Heport on completlon

7. On completion of community service by a person a report shall be issued by the relevant health authority as evidence
to the Health Professions Council and the Department that such person has satisfactorily completed community
Gt O sl

- DEPARTMENT OF LABOUR
| DEPARTEMENT VAN ARBEID o
No.R.683 .. 15 May 1998
| | . LABOUR RELATIONSACT, 1856 -~ *
| COHF{ECTION NOTICE

MOTOR TRANSPORT UNDEHTAKING (GOODS) RE-ENACT MENT AND AMENDMENT OF B-AGHEEMENT

The following correction to Government Notice No. R. 602 ‘appearing in Government Gazette No. 18837 of 24 April 1998,
is hereby published for general information: . -

1. In the English text to the Schedule: o :
6 CLAUSE 4 OF THE FORMER AGREEMENT WAGES

Delete the expression “Hennenman where it appears in Area B of the wage table in respect of all
grades of workers.

2. Inthe Afrlkaans text to the Schedule
6. KLOUSULE 4 VAN DIE VORIGE OOREENKOMS LONE .

Delete the expression “Hennanman where it appears in Area B of the wage table in respect of all
grades of workers. - v

No.R.683 N 1 LR .+ . .. . 15Mei 1998
' WETOPARBEIDSVERHOUDINGE, 1956
VERBETERINGSKENNISGEWING

MOTORVERVOERONDERNEMING (GOEDERE) HERBEKRAGTIGING EN WYSIGING VAN B-OOREENKOMS

Onderstaande verbeterings aan Goewen'neniskenmsgewmg No. R. 602 wat in Staatskoemnt No 18837 van 24 April 1998
verskyn word hierby vir algemene inligting gepubllseer ' ; '

1. In die Engelse teks van die Bylae: . : i
6. CLAUSE 4 OF THE FORMER AGREEMENT: WAGES

Skrap die urtdrukklng "Hennenman waar dlt onder Area B van dle Ioontabel vood(om ten opS|gte van
alle grade van werkers. - :

2. In die Afrikaanse teks van die Bylae , i
- 6. KLOUSULE 4 VAN DIE VORIGE OOREENKOMS LONE .

Skrap die uitdrukking Hennenman waar dit onder Area B van due Ioontabel voorkom ten op5|gte van
alle grade van werkers. i ;
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No. R. 677

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964, Paﬂ 1 of Schedule No. 1 to the said Act is hereby amended to the

SOUTH AFRICAN REVENUE SERVICE
SUID-AFRIKAANSE INKOMSTEDIENS

CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No. 1 (No. 1/1/813)

extent set out in the Schedule hereto.

15 May 1998

G. MARCUS
Deputy Minister of Finance '
- - SCHEDULE
Head= | Subheading | C. Article Description Statistical | Rate of Duty | Anno=
ing D. Unit tations
96.08 By the substitution for subheading No. 960810
of the following:
“9608.10 9 | - Ball point pens u 15%”
By the substitution for subheadings
Nos. 9608.50 and 9608.60 of the following;
“9608.50 7 | - Sets of articles from two or more of the “u 15%
foregoing subheadings
“9608.60 1 | - Refills for ball point pens, comprising the u 15%”
ball point and ink-reservoir -
No. R. 677 15 Mei 1998

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet, 1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hiermee gewysig

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE No. 1 (No. 1/1/913)

in die mate in die Bylae hierby aangetoon.

G. MARCUS
Adjunkminister van Finansies
BYLAE
Pos Subpos T. Artikel Beskrywing Statistiese Skaalvan | Anno=
96.08 Deur subpos No. 9608.10 deur die volgende te
vervang: '
“9608.10 - |9 | -Rolpenne u 15%”
Dear subposte Nos. 9608.50 en 9608.60 deur
dxevolsmdetevumg
“9608.50 7 | - Stelle van artikels van twee of meer van u | 15%
dlemomfgaandembposte
“9608.60 1 Ha‘vtdhngsvu'roipemw,waxu:tdle u .15%”
rolpunt en inkreservoir bestaan.
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DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID
No.R.662 | - 15 May 1998
STANDAF!DS ACT 1993 _

COMPULSORY SPECIFICATION FOR OORD SETS AND COHD EXTENSION SETS

1, Alec Erwm Minister of Trade and Industry, hereby under section 22 (1) (a) (ii) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of
1993), and on the recommendation of the Council of the South African Bureau of Standards, declare the specification contained
in the Schedule to be a compulsory specification for cord sets and cord extension sets with effect from the date two months
after publication of this notice with the simultaneous withdrawal of the compulsory specification for cord extension sets
published by Government Notice No. 283 of 13 February 1987. T ' o R '

ALEC ERWIN
Minister of Trade and Industry

SCHEDULE

COMPULSORY SPECIFICATION FOFI
CORD SETS AND CORD EXTENSION SETS

1 Scope

This specification covers cord sets and cord extension sets that have a maximum current rating not exceeding 16 A and that
are intended for use with electrical installations that operate at a single- phase voltage not exceeding 250 V.

2 Definitions

For the purposes of this specification, the following definitions apply: )

2.1 cord extension set: An assembly that consists of a flexible cord fitted with a plug and with one or more socket-
outlets and that can incorporate a switch or switches, a circult-breaker an earth Ieakage unit, or a thermal over-current unit, or
a combination of these.

2.2 cord set: An assembly that consists of a flexible cord fitted with a plug and wrth an appliance connector and that is
intended to connect an electrical appliance or equipment to the electrical supply. - S

3 Requ:remants

3.1 Components

3.1.1 The cord of a cord set or cord extension set shall comply with the requirements of the relevant of the following
subclauses of SABS 1574, Electrical cables—Flexible oords as publlshed by Government Notice 1851 (Government Gazette
No. 16840), dated 1 December 1995: )

— 4.21  Conductor material;

— 4.2.2.1 Insulation material;

— 4.23 Core identification;

— 4.25.1 Protective covering;

— 4.25.3 Overall diameters limits;

— 4.3 = Special requirements for heat-resistant flexible cords;
— 442 \Voltage withstand test (5 min test); . .

— 451 Flexing test; - .

— 458  Flexing test for extensible leads; and" "

— 6.2 ‘Marking of cords.

3.1.2 The plug of a cord set or cord extension set shall be of the non-rewirable type and shall comply with the relevant
requirements of SABS IEC 884-1, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 1: General mqu:rements
as published by Government No’ace No. 1084 (Government Gazette No. 17287) dated 5 July 1996.

3.1.3 The plug shall have an earthing-pin and shall comply with the dimensions of standard sheet 2-2 of SABS 164-1,
Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 1: Conventional system (6 Aand 16 A, 250 V), as published
by Government Notice No. 1851 (Government Gazette No. 16840) daled 1 December 1995;

or standard sheet 4 of SABS 164-2, Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—FPart 2: IEC worldwide
system (16 A 250 V), as published by Government Notice No. 1851 (Government Gazette No. 16840) dated 1 December 1995.

3.1.4 The appliance connector of a cord set _shail be of the non-rewirable fﬁhe and shéll comply with the relevant requirements
~ of SABS IEC 320-1, Appliance couplers for household and- similar general purposes—Part 1: General requirements, as
published by Government Notice No. 1084 (Government Gazette No. 17287) dated 5 July 1996.
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3.1.5 The socket-outlet(s) of a cord extension set shall be of the increased protection type and shall comply with the relevant
requirements of SABS IEC 884-1.

3.1.6 A switched socket-outlet shall comply with the relevant requirements of SABS IEC 884-2-3, Plugs and socket-outlets for
household and similar purposes—Part 2-3: Particular requirements for switched socket-outlets without interlock for fixed
installations, as published by Government Notice No. 841 (Government Gazette No. 17194) dated 24 May 1996.

3.1.7 A circuit-breaker included in a cord extension set shall comply with the relevant requirements of SABS IEC 934,
Circuit-breakers for equipment (CBE), as published by Government Notice No. 841 (Government Gazette No. 17194) dated 24
May 1996. :

3.1.8 An earth leakage unit included in a cord extension set shall comply with the relevant requirements of SABS 767-2,
Earth leakage protection units—Part 2: Single-phase, portable units, as published by Govemnment Notice No. 1851
(Government Gazette No. 16840) dated 1 December 1995.

3.1.8 A thermal overcurrent unit included in a cord extension set shall operate within 50 min at a current of (140 = 2,5)% of
the rated current of the set, and shall operate within 3 min at a current of (200 + 2,5)% of the rated current. After these checks,
there shall be no visible damage to the conductor insulation or any other damage that will impair the future use of the set.

3.2 Ratings

3.2.1 The rated voltage of Ithe flexible cord and of the appliance connector or the socket-outlets of a set shall be not less than
the rated voltage of the plug.

3.2.2 The rated current of the plug of a cord set shall not be less than the rated current of the flexible cord and the appliance
connector.

3.2.3 The voltage and current ratings of the set shall not exceed the lowest ratings of any of the components of the set.
The voltage and current ratings of the set shall be clearly marked on at least one of the components of a non-rewirable set.

3.24 The length of cord of a cord extension set shall, for a given cross-sectional area and a given current rating, not exceed
the relevant value given in table 1.

Table 1—Maximum length of cord

Nominal Current rating
cross-sectional area A
mm? 10 15
Maximum length
of cord
m
1 25 —
1,5 35 20
2.5 65 40
4 100 65

3.3 Continuity and polarity

3.3.1 The continuity of polarity between plug-pins and corresponding connector contacts or socket-outlet contacts shall be
maintained correctly.

3.3.2 Atwo-core flexible cord in a cord extension set shall only be connected to (a) non-rewirable socket-outlet(s) that will not
accept a plug with earth connection.

3.4 Overcurrent protection
3.4.1 A cord extension set that has more than two socket-outlets shall have one of the following means of protection:

(a) a trip-free circuit-breaker;
(b) a trip-free earth-leakage unit; or
(c) a thermal overcurrent unit.

3.4.2 Fuses shall not be used as a means of overcurrent protection.
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. 3.5 Reeling or coiling devices

3.5.1 A reeling or coiling device that is fitted with a three-core cord shall have all non»current-carrymg aocessable rne'ral parts
securely connected to the earthing terminal of the socket-outlet(s) or to a separate earthing terminal. ;

3.5.2 Areeling or conlmg davice that is fitted with a two-core cord shall be double insulated.

3.5.3 A reeling or coiling device shall be provided with an acceptable means of cord anchorage for pm\ﬂdmg strain rellef at
the connections to each accessory.

3.5.4 A reeling or coiling device shall be legibly marked with the words “DO NOT OPERATE UNLESS COFID IS FULLY
UNREELED".

e ——
No. R. 662 15 Mei 1998
WET OP STANDAAHDE 1993

VEHPLIGTE SPESIFIKASIE VIR KOOFIDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE

Ek, Alec Erwin, Minister van Handel en Nywerheid, verklaar hierby kragtens artikel 22 (1) (a) (ii) van die Wet op Standaarde,
* 1993 (Wet No. 29 van 1993), en op aanbeveling van die Raad van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, die spesifikasie in
die Bylae vervat tot 'n verpligte spesifikasie vir koordstelle en koordverlengstelle met ingang van die datum twee maande na
die publikasie van hierdie kennisgewing, met die gelyktydige intrekking van die verpligte spesifikasie vir koordverlengstelle
gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 283 van 13 Februarie 1987.

ALEC ERWIN

Minister van Handel en Nywerheid
' BYLAE
VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR
KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE
1 Bestek

Hierdie spesifikasie dek koordstelle en koordveriengstelle met 'n maksimum stroomaanslag van hoogstens 16 A en wat bedoel
is vir gebruik saam met elektriese installasies wat met enkelfasige spanning van hoogstens 250 V werk.

2 Woordbepaling
Die volgende woordbepalings geld vir die doel van hierdie spesifikasie:

2.1 koordverlengstel: 'n Samestel wat bestaan uit ’n buigsame koord met 'n kontakprop en een of meer kontaksokke en wat
'n skakelaar of skakelaars, 'n stroombreker, 'n aardlekeenheid of 'n termiese oorstroomeenheid of ’n kombmame
hiervan kan inkorporeer.

2.2 koordstel: 'n Samestel wat bestaan uit 'n buigsame koord met 'n kontakprop en 'n toestelverbinder en wat bedoel is vir
die verbinding van 'n elektriese toestel of toerusting met die eleldnese toevoer.

3 Vereistes
3.1 Komponente

3.1.1 Die koord van 'n koordstel of koordverlengstel moet voldoen aan die vereistes van die toepaslike van die volgende
subklousules van SABS 1574, Elektriese kabels—Buigsame koorde, soos gepubliseer by Goewennentskenmsgewmg 1851
(Staatskoerant No. 16840), van 1 Desember 1995:

— 421 Geleiermateriaal;

- — 4221 Isolasiemateriaal;

— 423 Aaridentifikasie;

— 4.25.1 Beskermende bekleding;

— 4.25.3 Algehele diameter-grense;

— 43 Spesiale vereistes vir hittebestande buigsame koorde;
— 442  Spanningsbestandheidstoets (5 min toets),

— 451  Soepelheidstoets;

— 458 Uitrekbaarheidstoets vir uitrekbare leidings; en

— 6.2 - Merk van koorde.

3.1.2 Die kontakprop van 'n koordstel of koordverlengstel moet van die nieherbedraadbare tipe wees en moet voldoen aan
die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 884-1, Plugs and socket-outlets for household and similar
purposes—Part 1: General requirements, soos gepubliseer by Goewermentskennlsgewmg No. 1084 (Staatskoerant No. 17287)
van 5 Julie 1996. .
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3.1.3 Die kontakprop moet 'n aardingspen hé en moet voldoen aan die afmetings van standaardvel 2-2 van SABS 164-1,
Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes—Deel 1: Konvensionele stelsel (6 A en 16 A, 250 V), s00s
gepubliseer by Gioewermentskennisgewing No. 1851 (Staatskoerant No. 16840) van 1 Desember 1995;

of van standaardvel 4 van SABS 164-2, Proppe en kontaksokke vir huishoudelike en soortgelyke doeleindes—Deel 2: IEC-
wéreldwye stelsel (16 A 250 V), soos gepubliseer by Goewennentskenmsgewmg No. 1851 (Staatskoerant No. 16840) van
1 Desember 1995.

3.1.4 Die toestelverbinder van 'n koordstel moet van die nieherbedraadbare tipe wees en moet voldoen aan die toepaslike
vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 320-1, Appliance couplers for household and similar general purposes—
Part 1: General requirements, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 1084 (Staatskoerant No. 17287) van 5 Julie
1996.

3.1.5 Die kontaksok(ke) van 'n koordverlengstel moet van die tipe met verhoogde beskerming wees en moet aan dle
toepaslike vereistes van SABS IEC 884-1 voldoen.,

3.1.6 'n Skakelaarkontaksok moet voldoen aan die toepaslike vereistes van die Engelse weergawe van SABS IEC 884-2-3,
Plugs and socket-outlets for household and similar purposes—Part 2-3: Particular requirements for switched socket-outlets
without interlock for fixed installations, soos gepubllseer by Goeweﬂnentskennisgemng No. 841 (Staatskoerant No. 17194) van
24 Mei 1996.

3.1.7 ’n Stroombreker wat by 'n koordverlengstel ingesluit is, moet voldoen aan die toepaslike vereistes van die Engelse
weergawe van SABS IEC 934, Circuit-breakers for equipment (CBE), soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 841
(Staatskoerant No. 17194) van 24 Mei 1996.

3.1.8 ’'n Aardlekeenheid wat by 'n koordverlengstel ingesluit is, moet voldoen aan die toepaslike vereistes van SABS 767-2,
Aardlekbeveiligingseenhede—Deel 2: Eenfasige, draagbare eenhede, soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No.
1851 (Staatskoerant No. 16840) van 1 Desember 1995,

3.1.9 ’n Termiese oorstroomeenheid wat by 'n koordverlengstel ingesluit is, moet binne 50 min teen ’'n stroom van (140 +
2,5)% van die aangeslane stroom van die stel werk en moet binne 3 min teen 'n stroom van (200 + 2,5%) van die aangeslane
. stroom werk. Na hierdie kontroles mag daar geen sigbare skade aan die geleierisolasie wees of enige ander skade wat die
toekomstige gebruik van die stel kan belemmer nie.

3.2 Aanslae

321 Die aangeslane spanning van die buigsame koord en van die toestelverbinder of die kontaksokke van-'n stel moet
minstens dié van die aangeslane spanning van die kontakprop wees.

3.2.2 Die aangeslane stroom van die kontakprop van 'n koordstel moet minstens dié van die aangeslane stroom van die
buigsame koord en die toestelverbinder wees.

3.2.3 Die spanning- en stroomaanslag van die stel mag nie die laagste aanslag van enigeen van die komponente van die stel
oorskry nie. Die spanning- en stroomaanslag van die stel moet duidelik op minstens een van die komponente van n
nieherbedraadbare stel aangedui word.

3.2.4 Die koordlengte van ’n koordverlengstel rnag vir 'n gegewe dwarssnitopperviakte en stroomaanslag nie die toepaslike
waarde in tabel 1 oorskry nie.

Tabel 1—Maksimum koordiengte

1 ooy G o | 3

Nominale Stroomaanslag
dwarssnitopperviakte A

mm* 10 15

Maksimum

koordiengte

m: .

1 o 25 i
5 35 20
BB 65 40
4 | 100 65

3.3 Kontinuiteit en polariteit

3.3.1 Die kontinuiteit van polarlteit tussen kontakproppenne en ooreenstemmende verbinderkontakte of verbinders met
kontaksokke moet korrek in stand gehou word. . -
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3.3.2 ’'n Tweeaar-buigsame koord in 'n koordverlengstel mag slegs mei ( n) meherbedraadbare kontaksok(ke) verbind word
'wat nie 'n kontakprop met aardverbmdmg aanvaar nle

3.4 Oorstroombeveil!ging _
341 'n Koordverlengstel met meer as twee kontaksokke moet een van dle volgende beskermlngsmlddele hé:

- (a) . 'n vryuitklinkende stroombreker; .
() n vrywtidlnkende aardiekeenheid; of
(c) 'n termiese oorstroomeenheld

3.4.2 ' Sekerings mag nie as oorstroombeveilingsmiddele gebeik word nie.

3.5 Oproltoestelle

35.1 Aldie nlestroomdraende toegankhke metaaldele van n oprottoestel waarop 'n drieaarkoord aangebring is, moet stewig
met die aardlngsaanslulter van die kontaksok(ke) of met 'n afsonderiike aardingsaansluiter verblnd wees.

3.5.2 'n Oproltoestel waarop 'n tweeaarkoord aangabring is, moet dubbelgelsoleer wees,

353 n Oproltoéstei' f_n'oet ’n aanneemlike koordVefa_rikéﬁngérhiddel hé om spanning by die'verbihdings met elke stuk
bybehore te verilg !

3.5.4 Dle woorde “MOET NIE GEBRUIK TENSY KOOFID HEELTEMAL AFGEROL IS NIE” moet leesbaar op die oprol-
toestel aangebring wees.

No. R. 663 R ' i ' ' 15 May 1998
STANDAFIDS ACT 1993

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR CORD SE'I'S AND CORD EXTENSION SETS

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister of Trade
and Industry intends to declare the specification for cord sets and cord extension sets as set out in the Schedule, to be
compuisory and to withdraw the existing compulsory specnﬂcatlon for cord extension sets published by Government Notioe
No. 283 of 13 February 1987.

The purport of such declaration is the replacement of the existing compuisory specmcation for cord exiens:on sets by the
proposed compulsory specification contained in the Schedu[e ,

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this spemﬁcatuon compulsory, shall lodge his
objection in writing with the President, South African Bureau of Stanclards Private Bag X191, Pretoria, 0001, on or before the
date two (2) months after publication of this notlce

No. R. 663 alh e 15 Mei 1998
| WET OP STANDAARDE, 1993
VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKAS_IE VIR KOORDSTELLE EN KOORDVERLENGSTELLE

Hierby word kragtens artikel 22 :(3) van die Wet op Stanjdaarc_le,- 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak dat die
Minister van Handel en Nywerheid van voormeme is om die spesifikasie vir koordstelle en koordverlengstelle in die Bylae vervat,
tot 'n verpligte spesifikasie te verklaar en om die bestaande verpligte spesifikasie vir koordverlengstelle gepubliseer by
Goewermentskennisgewing No. 283 van 13 Februarie 1987 terug te trek.

Die doel van die verpligverklaring is die’ vervanglng van die bestaande verpllgte spesﬂnkasne vir koordverlengstelle deur die
voorgestelde verpligte spesifikasie |n die Bylae vervat. _

Enige persoon wat beswaar wll maak teen die Mmlster se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te verklaar, moet sy

skriftelike beswaar voor .of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennisgewing indien by die President,
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.
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No.R.679 . a R ) e 15 May 1998
" ' ' STANDARDS ACT, 1993 ' | S A

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR FIETRO REFLECT IVE AND
- FLUORESCENT WARNING TRIANGLES FOR ROAD VEHICLES.

It is hereby made known under section 22 (3) of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Mln!ster of Trade
and Industry intends to declare the specification for retro-relective and fluorescent waming triangles for road vehicles, as set
out in the Schedule, to be compulsory.

The purport of such declaration is to ensure that the triangles being carried on the vehicles specified under Road Traffic
Regulation No. R. 349, promulgated in terms of the Road Traffic Act,-1989 (Act No. 29 of 1989), do comply with the requnrements
of SABS 1329-1: 1987, Retro-reflective and fluorescent warning signs for road vehicles—Part 1: Triangles.

Any person who wishes to object to the intention of the Minister to declare this specification compulsory, shall Iodge his
objection in writing with the President, South African Bureau of Standards, Private Bag X191, Pretorla 0001, on or before the
date two (2) months after publication of this notice.

. "SCHEDULE

PROPOSED COMPULSORY SPECIFICATION FOR RETRO—REFLECTIVE AND FLUORESCENT
WARNING TRIANGLES FOR ROAD VEHICLES

1 Scope

This specification covers requnrements for new retro-reflective and ﬂuoresoent warnlng triangles that are intended to be carried
in motor vehicles that operate on public roads.

2 Definitions

For the purposes of this specification, the definitions given in SABS 1329-1: 1987, Retro-reflective and fluorescent wammg signs
for road vehicles—Part 1: Triangles, as published by Government Notice No. 2227 of 9 October 1987, apply.

3 Requirements

Warning triangies shall comply with the requirements for a type A triangle as given in the following subclauses of the said SABS
1329-1: :

— 321 Substrate materials

— 3.22 Retro-reflective materials

— 3.2.3 'Retro-reflective units

— 3.24 Fluorescent materials

— 3.3.1  General

— 3.3.2 Dimensions

— 3.3.3 Tolerances

— 3.34 Type Atriangles

— 3.35 Warning face

— 34 Application of material and of protectlve coatings to warning faces
— 35 Workmanship

— 3.6.1 Strength and stability (Type A triangles)

— 3.6.2 Resistance to heat (Type A triangles)

— 3.6.3 Reflected luminous intensity

— 3.6.4 Colour and luminance factor of flucrescent surfaces
— 3.6.5 Resistance to artificial weathering

— 3.6.6 Resistance to impact

— 3.6.7 Resistance of coatings to flaking

— 3.6.8 Resistance of coatings to scratching

— 3.6.9 Resistance to salt fog

4 Marking - =
Triangles shall be marked as speclfled in 4:2 of the said SABS’ 1329 1

No. R. 679 : S 15 Mei 1998
WET OP STANDAARDE, 1993 _
VOORGESTELDE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR TRUKAATS- EN' '
FLUOHESSEFIENDE WAARSKUDHIEHOEKE VIR PADVOERTUIE

- Hierby word kragtens artikel 22 (3) van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak dat die
Minister van Handel en Nywerheid van voorneme is om die spesifikasie vir trukaats- en fluoreserende waarskudnehoeke vir
padvoertu:e in die Bylae vervat, tot * n verpligte spesifikasie te verklaar.
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©/ Die doel van die verpligverklaring is om te verseker dat die driehoske wat gedra word op die voertuie gespesifiseer
ingevolge Padverkeersregulasie No. R. 349, uitgevaardig ingevolge die Padverkeerswet, 1989 (Wet No. 29 van 1989), aan dig
vereistes van SABS 1329-1: 1987, Trukaats- en fluoresserende waarskutekens vir padvoertuie—Deel 1: Driehoeke, voldoen.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die Minister se voorneme om hierdie spesifikasie verplig te verkiaar, most sy
skriftelike beswaar voor of op die datum twee (2) maande na publikasie van hierdie kennisgewing |nd1en by die President,
Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde, Privaatsak X191, Pretoria, 0001.

BYLAE

| VOORGESTELbE VERPLIGTE SPESIFIKASIE VIR fHUKAATS- EN FLUORESSERENDE WAARSKUDRIEHOEKE WAT
BEDOEL IS OM GEHOU TE WORD IN MOTORVOERTUIE WAT OP OPENBARE PAAIE GEBRUIK WORD '

1 Bestek

Hierdie spesifikasie dek die vereistes vir nuwe trukaats- en fluoresserende waarskudriechoeke wat bedoel is om gehou te word
in motorvoertuie wat op openbare paaie gebruik word.,

2 Woordbepalings

Die woordbepalings in SABS 1329-1: 1987, Trukaats- en fluoresserende waarskutekens vir padvoertuie—Deel 1: Driehoeke,
soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. 2227 van 9 Oktober 1987, geld vir die deel van hierdie spesifikasie.

3 Vereistes

Waarskudriehoeke moet voldoen aan die vereistes vir 'n tipe A-driehoek soos in die volgende subklousules van genoémdé
SABS 1329-1 aangegee word:

— 3.21 Substraatmateriaal

— 322 Trukaatsmateriaal

— 3.23 Trukaatseenhede

— 3.2.4 Fluoresserende materiaal

— 3.3.1 Algemeen

— 3.3.2 Afmetings

— 3.3.3 Toleransies

-— 3.3.4 Tipe A-driehoeke

— 3.3.5 Waarskuviak

— 34 Aanbring van materiaal en beskermende deklae op waarskuvlakke
— 35 Vakmanskap

— 3.6.1 Sterkte en stabiliteit (Tipe A-driehoeke)

— 3.6.2 Hittebestandheid (Tipe A-driehoeke)

— 3.6.3 Weerkaatse ligintensiteit

— 3.6.4 Kleur en luminansiefaktor van fluoresserende opperviakte
— 3.65 Bestandheid teen kunsmatige verwering

— 3.6.6 Slagbestandheid

— 8.6.7 Bestandheid van dekiae teen afskilfering

— 3.6.8 Krapbestandheid van deklae

— 3.6.9 Soutmisbestandheid

4 Merke _
Driehoeke moet gemerk wees soos in 4.2 van genoemde SABS 1329-1 gespesiflseer word.

No. R. 680 ' - 15 May 1998
STANDARDS ACT, 1993
REGULATIONS RELATING TO THE PAYMENT OF LEVY AND THE ISSUE OF SALES PERMITS
IN REGARD TO COMPULSORY SPECIFICATIONS: AMENDMENT

It is made known under section 37 of the Standards Act, 1993 (Act No. 29 of 1993), that the Minister of Trade and Industry
hereby, with effect from 1 January 1998, amends Schedule 2 of the Regulations, published by Government Notice No. R. 99
of 3 May 1985, by the deletion of the existing tariffs for vehicles in categories M,, M, and M;, and N;, N, and N;, and the
substitution therefor of the tariffs set out in the Schedule.

SCHEDULE
Commodity : Levy unit Tarlﬂ per unit, R
Category M, vehicles ..........cceuiereae R e e S item R3 200,00 per unit for the first five units of any new

model;
R5,17 per unit thereafter.
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Commodity Levy unit Tariff per unit, R
Category M, and M; vehicles.......c..ccovrenninn ltem R3 200,00 per unit for the first five units of any new
: " model;
R5,17 per unit thereafter.’
Category N; Vehicles ... ltem R3 200,00 per unit for the first five units of any new
model;
R5,17 per unit thereafter.
Category N, and Ng VEhICIES .........evvverssenssenssensaenees I Item R3 200,00 per unit for the first five units of any new

model;
R5,17 per unit thereafter.

No. R. 680

15 Mei 1998

WET OP STANDAARDE, 1993

REGULASIES BETREFFENDE DIE BETALING VAN HEFFING EN DIE UITREIKING VAN VERKOOPSPERMITTE
TEN OPSIGTE VAN VERPLIGTE SPESIFIKASIES: WYSIGING

Daar word kragtens artikel 37 van die Wet op Standaarde, 1993 (Wet No. 29 van 1993), bekendgemaak dat die Minister
van Handel en Nywerheid, Bylae 2 van die Regulasies, gepubliseer by Goewermentskennisgewing No. R. 999 van 3 Mei 1985,
hierby met ingang van 1 Januarie 1998 wysig deur die bestaande tariewe vir voertuie in kategorieé M,, M, en M, en N,, N; en
N, te skrap en deur die tariewe in die Bylae uiteengesit te vervang. .

BYLAE
Kommoditeit Heffingseenheid Tarief per eenheid, R
Kategorie M,-voertuie ...........cccovieiiinacnicnnineninens ltem R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe
model;
R5,17 per eenheid daarna.
Kategorie M, en Ma-voenuie .................................... ltem R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe
model;
R5,17 per eenheid daarna.
Kategorie N;-voertuie.........c..coiernierieecncesnse e Item R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe
model;
R5,17 per eenheid daarna.
Kategorie N, en Ny-voertuie......... T ltem R3 200,00 vir die eerste vyf eenhede van enige nuwe

model;
R5,17 per eenheid daamna.
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1

| |

Where is the largest amount of

meteorological information in the
whole of South Africa available?

Waar is die meeste weerkundige
inligting in die hele Suid-Afrika
beskikbaar?

Department of Environmental Affairs and Tourism
Departement van Omgewingsake en Toerisme

1
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LIVE IN HARMONY WITH NATURE

W THE WEATHER BUREAU: NT OF
ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS
TO PLAN THEIR CROP

o

~ SUNSHINE RECORDER

~d
RAIN GAUGE

| THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM
- DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME
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THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIHONMENTAL
AFFAIRS AND TOURISM
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